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VYHLASKA
ze dne 6. listopadu 2007,

kterou se méni vyhliska Ministerstva dopravy a spoju ¢. 478/2000 Sb.,
kterou se provadi zikon o silniéni dopravé,
ve znéni vyhlasky &. 55/2003 Sb.

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 41 odst. 2
zékona & 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni
zikona & 304/1997 Sb., zdkona &. 150/2000 Sb., zikona
&. 103/2004 Sb., zikona &. 229/2005 Sb. a zikona &. 226/
/2006 Sb., (d4le jen ,zdkon“):

Cl1I

Vyhlaska &. 478/2000 Sb., kterou se provadi zikon
o silniéni dopravé, ve znén{ vyhldgky &. 55/2003 Sb., se
mén{ takto:

1. § 1 v&etné nadpisu a pozndmek pod &arou &. 1,2
a 2a znf:

”§ 1

Zpusob vedeni zdznamu o dobé fizeni vozidla,
bezpeénostnich prestivkich a dobé odpodinku
a zdznamu o provozu vozidla u vozidel,
na né% se vztaEuie mezinirodni smlouva,
kteri je soudisti priavniho fidu
(K § 3 zikona)

(1) Dopravce zajisti, aby zdznam o dobé fizeni
vozidla, bezpe&nostnich pfestivkich a dob& odpodinku
byl pofizen u vozidel vybavenych zdznamovym zafi-
zenim podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropskych
spoleZenstvi’) jako vystup z tohoto zafizen.

(2) Ridi¢ vozidla musi mit s sebou ve vozidle z4-
znamové listy z obdobi stanoveného v _mezinirodni
smlouvé, kterd je sou¢dsti pravniho ¥idu?), a paméto-
vou kartu ¥idi¢e*®), pokud mu byla vydina.

(3) Dopravce zajisti, aby fidi& jim provozovaného
vozidla v ziznamu o dobé Fizen{ vozidla, bezpe&nost-
nich p¥estivkich a dobé& odpoéinku:

a) v pfipadé vedeni zdznamu ziznamovym zafize-
nim podle Tfﬂohy I nafizeni Rady (EHS)
. 3821/85 (dale jen ,analogovy tachograf“) uvedl:

. jméno a pfijmeni Fidile vozidla,
. misto a datum zaloZen{ zdznamového listu,
. misto a datum vyjmuti ziznamového listu,

. stitni pozndvaci znacku vozidla, popf. vozidel,
ke kterym byl ¥idi& pfidélen po dobu pouZivini
ziznamového listu,

PN = 0

5. stav poéitadla kilometrti v dobg vloZeni z4zna-
mového listu do analogového tachografu,

6. stav potitadla kilometrii v dobé vyjmuti z4zna-
mového listu z analogového tachografu,

7. dobu fizeni, bezpe&nostni pfestivky a dobu
odpoéinku, pokud nebyly zaznameniny auto-
maticky,

8. divody prodlouZené doby Fzen,
b) v pfipad& vedeni zdznamu ziznamovym zafize-
nim podle pfilohy IB nafizeni Rady (EHS)
&. 3821/85 (dI:ile jen ,digitilni tachograf®) zazna-
menal ruéné nebo automaticky, jestlize je digitalni
tachograf napojen na satelitni vyhled4vaci systém,
fiymboly zemi, ve kterych zadini a konéf jejich
enni pracovni doba, a tdaje podle odstavce 3
pism. a) bodti 1 aZ 4, 7 a 8, pokud nebyly zazna-
mendny automaticky.

(4) Udaje podle odstavce 3 pism. a) bod@ 1,2,4 a5
musi byt v zdznamu vyplnény p¥ed zahdjenim jizdy.
Udaje podle odstavce 3 pism. a) bodi 3, 6 aZ 8 musi byt
v zdznamu vyplnény neodkladné po ukonlen jizdy.

!y Nafizeni Rady (EHS) & 3821/85 o ziznamovém za¥izeni
v silniéni dopravé, ve znéni pozdgjsich ptedpisi.

2) Vyhl4ska & 108/1976 Sb., o Evropské dohodé o prici osé-
dek vozidel v mezindrodni silniéni dopravé (AETR), ve
znéni pozdgjsich piedpist.

22) Zgkon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komuni-
kacich a zménich né&kterych zikond (zdkon o silniénim

viv s

provozu), ve znéni pozd&jsich piedpist.”.

2. Za § 1 se vkladaji nové § 1a a 1b, které v&etné
nadpisti a poznimky pod &arou &. 3 zndji:

»$ 1a

Zpusob vedeni zdznamu o dobé fizeni vozidla,
bezpeénostnich pfestivkich a dobé odpodinku
a zdznamu o provozu vozidla u vozidel,
na néZ se nevztahuje pfimo pouZitelny pfedpis
Evropskych spolecenstvi®) ani mezinirodni
smlouva, kterd je souéisti pravniho ¥idu?)

(K § 3 zdkona)

(1) Dopravce zajisti, aby zdznam o dobé fizeni
vozidla, bezpe&nostnich pfestivkich a dob& odpolinku
byl pofizen jako vystup z analogového nebo digitil-
niho tachografu, nebo zajisti, aby jej fidi¢ vedl ruéné
nebo formou vystupu ze ziznamového zafizeni.

(2) Ridi¢ vozidla musi mit s sebou ve vozidle zi-
znam o dobé fizen{ vozidla, bezpe&nostnich pFestiv-
kich a dobé odpoginku z pravé probihajiciho a z pfed-
choziho dne, pokud #dil, a pamé&tovou kartu Fidi¢e*),
pokud mu byla vydéna.

(3) Dopravce zajisti, aby fidi& jim provozovaného
vozidla v ziznamu o dobé ¥izeni vozidla, bezpe&nost-
nich p¥estivkich a dobé& odpoéinku:

a) v pfipadé vedeni zdznamu analogovym tachogra-
fem uvedl:
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jméno a pfijmeni fidie vozidla,
misto a datum zaloZeni zdznamového listu,
misto a datum vyjmuti zdznamového listu,

stitni pozndvaci znalku vozidla, popt. vozidel,
ke kterym byl ¥idi& pfidélen po dobu pouZivini
ziznamového listu,

B

5. stav poéitadla kilometrti v dobg vloZeni z4zna-
mového listu do analogového tachografu,

6. stav potitadla kilometrii v dobé vyjmuti z4zna-
mového listu z analogového tachografu,

7. dobu fizeni, bezpe&nostni pfestivky a dobu
odpoéinku, pokud nebyly zaznameniny auto-
maticky,

8. divody prodlouZené doby Fizen,

b) v ptipadé vedeni zdznamu digitdlnim tachografem
zaznamenal ruén€ nebo automaticky, jestliZe je
digitalni tachograf napojen na satelitni vyhled4vac{
systém, symboly zemi, ve kterych za&ind a kond{
jejich denni pracovni doba, a ddaje podle odstav-
ce 3 pism. a) bodd 1 aZ 4, 7 a 8, pokud nebyly
zaznameniny automaticky,

c) v ptipadé vedeni zdznamu ruéné nebo jinym zi-
znamovym zafizenim uvedl:

1. evidenéni &islo zdznamu,

2. jméno a pfijmeni Fidide vozidla,

3. stitni poznivaci znacku vozidla, popf. vozidel,
ke kterym byl ¥idi& pfidélen po dobu pouZivini
ziznamového listu,

4. misto, datum a stav poéitadla kilometrd na po-
&itku zdznamu,

5. misto, datum a stav po&itadla kilometri na
konci zdznamu,

6. dobu fizeni, bezpe&nostni pfestivky a dobu
odpoéinku kazdého fidi¢e zvl4se, pokud nebyly
zaznameniny automaticky,

7. divody prodlouZené doby fizeni.

(4) Udaje podle odstavce 3 pism. a) bod& 1,2,4 a5
a podle odstavce 3 pism. c) bodu 1 a% 4 musi byt v z4-
znamu vyplnény pfed zahijenim jizdy. Udaje podle
odstavce 3 pism. a) bodl 3, 6 aZ 8 a podle odstavce 3
pism. ¢) bodt 5 aZz 7 mus{ byt v ziznamu vyplnény
neodkladné po skon&en jizdy.

§ 1b

Zpusob vedeni zdznamu o dobé Fizeni vozidla, bez-
pecnostnich pfestivkich a dobé odpoéinku a z3-
zZnamu o provozu vozidla

(K § 3 zikona)

(1) Ve vozidle, pro které je pfedepsino vedeni z3-
znamu o dobé Fizeni vozidla, bezpe&nostnich p¥estiv-
kich a dobé& odpoéinku, musi mit #idi s sebou kromé
zédznaml o dobé& fizeni vozidla, bezpeénostnich pte-
stivkich a dobé& odpoéinku a paméfové karty Fidice,
pokud mu byla vydina, téZ potvrzeni podle &linku 1
Rozhodnuti Komise (ES) ze dne 12. dubna 2007 &. 230/
/2007 o formuléfi o pfedpisech v socidlni oblasti tyka-
jicich se &nnosti v silniéni dopravé, vystavené doprav-
cem o dobé, kdy v kontrolovaném obdobi nefidil vo-

zidlo v&etn& uvedeni divodd, nebo jiny doklad pro-
kazujici, Ze vozidlo v tomto obdob{ nefidil.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije pro do-
pravu provozovanou vozidly pouZivanymi pro pfe-
pravu cestujicich v linkové osobni dopravé, u které
délka Z4dného ze spojii nepfesahuje 50 km, a vozidly,
kterd podle druhu své konstrukce a svého vybaveni
jsou uréena pro pfepravu nejvyse 9 osob vietné fidile.

(3) Pokud zdkon stanovi kromé povinnosti vést
zéznam o dobé ¥{zeni vozidla, bezpe&nostnich pFestiv-
kich a dob& odpoéinku téZ povinnost vést zdznam
o provozu vozidla, je moZno oba zdznamy spojit do
jednoho dokladu za podminky, Ze tento doklad bude
spliiovat poZadavky iladene’ na oba z uvedenych zi-
znamu.

(4) V zdznamu o provozu vozidla musi byt uve-
deny tdaje podle § 1a odst. 3 pism. ¢) bodi 1 az 5, dile
obcﬁodnf firma, popfipadé nizev, pokud je dopravcem
privnicki osoba, nebo obchodni firma, popfipadé
jméno a p¥{jment, pfipadné odlidujici dodatek, pokud
je dopraveem fyzicEé osoba, a podpis dopravce a u pfi-
leZitostné osobni silniéni dopravy navic ddaje o objed-
nateli, tj. jeho obchodni firma, popfipadé nizev a iden-
tifikadni &islo, pokud bylo pfidéleno, je-li objednate-
lem privnickd osoba, nebo obchodni firma, popfipadé
jméno a pfijmeni, pfipadné odliSujici dodateE a identi-
fika&ni &islo, pokud bylo pfidéleno, je-li objednatelem
fyzickd osoba, a vychozi a cilové misto dopravniho
vykonu.

(5) Ve vnitrostitni linkové osobni dopravé miize
dopravce vést zjednoduSeny ziznam o provozu vozi-
dla, ve kterém fidi¢ uvede odchylky skute€ného do-
pravniho vykonu od vzorového ziznamu o provozu
vozidla zpracovaného ve vefejné linkové dopravé v ni-
vaznosti na schvéleny jizdni ¥id. V p#ipadé vedeni
zjednoduSeného zdznamu musi mit fidi€ ve vozidle
i pFislu$ny vzorovy zdznam, na ktery se ve zjednodu-
$eném zéznamu odkazuje.

%) Natizeni EP a Rady (ES) & 561/2006 o harmonizaci nékte-
rych pfedpisii v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni do-
pravy, o zméné nafizeni Rady (EHS) & 3821/85 a (ES)
¢. 2135/1998 a o zruseni nafizeni (EHS) &. 3820/1985.“.

3. § 2 znf:

”§ 2
(K §3 odst. 2 ak§ 21 odst. 4 zidkona)

(1) V taxisluzb& se zdznamem o provozu vozidla
rozumi mé&siéni uzdvérka z b&Zného mésice, kteri je
pofizena tiskem obsahu soultovych poéitadel a pamé-
tové jednotky taxametru, a posloupné zakliddané kopie
dokladil o vy3i jizdného podle § 15 odst. 2. Provozo-
vatel taxisluZby zajistf, aby pfi vykonu taxisluZby byly
ve vozidle k dispozici mési&ni uzivérky za posledni
3 mésice a kopie dokladi o vysi jizdného za jizdy
uskuteénéné v den, kdy je taxisluZba vozidlem vyko-
ndvina.

(2) Mé&si¢ni uzivérka z b&Zného mésice musi ob-
sahovat tyto tdaje:

a) obchodni firmu, popfipadé nizev, pokud je pro-



Strana 3696

Sbirka zikont & 281 / 2007

Castka 92

vozovatelem taxisluzby privnicki osoba, nebo
obchodni firmu, popfipadé jméno a p¥ijmend, pfi-

adné odlidujici dodatek, pokud je provozovate-
fem taxisluZby fyzick4 osoba,

b) identifikaéni &islo provozovatele taxisluzby, po-
kud bylo pfidéleno,

c) stitni pozndvaci znalku vozidla taxisluZby,
d) evidenéni &islo vozidla taxisluZby,

7 ¥s

e) vyrobni &islo pamétové jednotky,

7 ¥s

f) vyrobni &islo taxametru,

g) jméno, pfijmeni a rok narozeni fidi€e a osobn{
&islo, pokud je provozovatel taxisluzby pfidéluje,

h) oznaleni mésice a roku, z né€hoZ se uzivérka po-
fizuje,

i) podpis provozovatele taxisluZzby,

j) soudet ujetych kilometrti pfi vykonu taxisluzby
od posledni provedené mésiéni uzdvérky, vietné
jeho rozpisu podle jednotlivych dnt v mésici,

k) soudet placenych ujetych kilometri pfi vykonu
taxisluzby od posledni provedené mésiéni uzi-
vérky, véetné jeho rozpisu podle jednotlivych
dntl v mésici,

1) celkovou trzbu jizdného od posledni provedené

mésiéni uzévérky, véetné jejtho rozpisu podle jed-

notlivych dnd v mésici,

soulet kilometrli ujetych v soukromém provozu

od posledni provedené mésiéni uzivérky, vietné

jeho rozpisu podle jednotlivych dnt v mésici,

n) celkovy poget placenych jizd od posledni prove-
dené mési¢ni uzivérky, véetné jeho rozpisu podle
jednotlivych dnd v mésici.”.

4. § 3 véetn& poznimky pod &arou &. 4 znf:

”§ 3
[K § 3 odst. 1 pism. b) zdkona]

(1) V silniéni dopravé providéné vozidly pouZi-
vanymi pro pfepravu cestujicich v linkové osobni do-
pravé, u které délka Zidného ze spojii nepfesahuje
50 km, dopravce zajisti p¥i prici osidek vozidel do-
drZovini doby Fizeni stanovené v odstavcich 4 a 5 a do-
drZovini bezpe&nostnich pfestivek a doby odpo&inku
stanovené zvl4Stnim pravnim pfedpisem*).

(2) V silniéni dopravé pro ciz{ potfeby providéné
vozidly pro pfepravu cestujicich, kterd podle druhu své
konstrukce a svého vybaveni jsou uréena pro pfepravu
nejvyse deviti osob vietné fidie, dopravce zajisti pHi
prici osidek vozidel dodrZovani doby bezpe&nostnich
pfestivek stanovené v odstavci 6 a doby odpodinku
stanovené v odstavci 7.

(3) P provozoviani silniéni dopravy na tzemi
Ceské republiky p¥i prepravich uvedenych v &lan-
ku 13 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 561/2006 dopravce namisto podminek uvede-
nych v &ldncich 5 aZ 9 uvedeného naf{zeni zajisti do-
drZovini doby bezpe&nostnich pfestivek stanovené
v odstavci 6.

(4) Denni doba fizeni nesmi pfesdhnout 10 hodin.

Celkovi doba fizeni nesmi pfekroéit 100 hodin v ob-
dobi 2 po sobé nisledujicich kalend4#nich tydnd.

(5) Doby fizeni stanovené v odstavci 4 mohou
byt prodlouZeny v nezbytném rozsahu za tielem do-
jeti na vhodné misto zastivky tak, aby byla zajiSténa
bezpe&nost osob, vozidla nego jeho nékf;du, pokud
nebude ohroZena bezpe&nost provozu na pozemnich
komunikacich. Diivody prodlouZeni stanovené doby
fzenf ¥idi€¢ uvede v ziznamu o dobé& ¥{zeni vozidla,
bezpe&nostnich p¥estivkich a dobé& odpoinku nejpoz-
d&ji po dojeti na vhodné misto zastévﬁy.

(6) Doba fizeni musi byt nejdéle po uplynuti
4,5 hodiny pferuiena bezpe&nostni pfestivkou v trvini
nejméné 45 minut, nenisleduje-li nepfetrZity odpodi-
nek mezi 2 sménami nebo nepfetrZity odpodinek
v tydnu. Bezpenostni pfestivka miZe byt rozdélena
do nékolika pfestivek v trvini nejméné 15 minut za-
fazenych mezi jednotlivé &isti doby ¥izeni. Dopravce
zajisti, aby b&hem bezpe&nostni pfestivky, kteri je
urdens vyhradné k odpocinku Fidie, Fidi€ nevykondval
Z4dnou &innost vyplyvajici z jeho pracovnich povin-
nostf, krom& dozoru na vozidlo a jeho niklad. Bez-
pecnostni pfestivky a pfestivky na jidlo a oddech se
mohou sludovat; pfestivky se neposkytuji na zaditku
a na konci pracovni smény.

(7) V pribéhu kaZdych 24 hodin mus{ mit fidi&
odpodinek nejméné 8 za sebou nisledujicich hodin.
O(fpoéinek smi byt &erpin ve 2 oddélenych &istech
b&hem 24 hodin, pfitemZ jedna z téchto &isti musi
trvat nejméné 6 za sebou ndsledujicich hodin, a to nej-
vy$e dvakrit v kalenddfnim tydnu. V takovém pfl’pacié
se minimilni trvini doby odpo&inku musi prodlouZit
na 10 hodin.

*) § 17 aZ 19 na¥izeni vlidy &. 589/2006 Sb., kterym se stanovi
odchyln4 dprava pracovni doby a doby odpoginku zamé&st-
nanct v dopravé.”.

5. V § 7 odst. 2 se &ist véty prvni za stfednikem
v&etné stfedniku zru3uje.

6. V § 7 odstavec 3 zni:

»(3) Vozidlo taxisluZby musi byt oznaleno zpi-
sobem stanovenym v ustanoveni § 12..

7. §9 a 10 zngt:
”§ 9

(1) Terminy konini zkouSek stanovi dopravni
fad pro kazdy z druht dopravy, kterymi jsou vnitro-
stitni nékladni doprava provozovand vozidly nad 3,5 t
celkové hmotnosti, mezinirodni nékladni doprava pro-
vozovand vozidly nad 3,5 t celkové hmotnosti, vaitro-
stitni pfileZitostnd osobni silniéni doprava, mezini-
rodni pfileZitostnd osobni silniéni doprava, mezini-
rodni lgyvadlové doprava, vnitrostitni vefejnd linkovd
doprava, vnitrostitni zvla3tni linkovd doprava, mezi-
nirodni linkov4 doprava a taxisluZba.

(2) Zkouska je nevefejni a skldd4 se v Eeském ja-
zyce pfed zkulebni komisi jmenovanou dopravnim
ifadem z fad jeho zamé&stnanci. S vyjimkou zkousky
sklddané pro taxisluzbu, kdy se zkouska sklid4 pouze
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formou pisemného testu podle odstavce 3, se zkouska
skldd4 ze 2 pisemnych &asti.

(3) Prvni &&st je tvofena testem s pisemnymi
otdzkami se 4 navrZenymi odpovédmi, z nichZ pouze
jedna je spravnd. Doba trvin{ testu v pfipadé zkousky
sklddané ze viech pfedmétl stanovenych v pfiloze &. 1
musi &init nejméné 2 hodiny. Druhou &ist tvofi pfi-
padovi studie, pfi niz Zadatel prokazuje schopnost
praktického uplatnéni svych znalosti p¥i provozovin{
silniénf dopravy pro cizi potfeby, a je soulasti zkousky
iv pﬁ’padech,vﬁcfy uchaze sklad4 test pouze z nékte-
rého z pfedmétd stanovenych v pfiloze & 1. Doba
trvani druhé &isti zkouSky musi &init nejméné 2 ho-
diny. Obsah zkousky sestavuje zkuSebn{ komise podle
druhu dopravy, ktery iadatef hodl4 provozovat.

(4) Zkousku muZe vykonat ten, kdo se ve stano-
vené lhit& pisemné, 1stné nebo elektronicky pfihlas
ke zkousce na pfislu§ném dopravnim tfadu. Podmin-
l(iou ro vykonéni zkousky je prokdzan{ totoZnosti Za-

atele.

§ 10

(1) Hodnoceni zkousky se providi bodovym
ohodnocenim jednotlivych pfedméti podle zkuseb-
nich otizek. P¥ipadovi studie se hodnoti zvl43¢t. Pod-
minky opakovéni zkousky stanovi dopravnf tfad.

(2) Celkové hodnoceni zkousky provadi zkuSebn{
komise podle této stupnice:

a) U zkousky prospél Zadatel, ktery dosihl nejméné
60 % z celkového podtu bodi, které mohou byt
dosaZeny.

b) U testu je moZné dosdhnout nejvyse 100 bodi
celkem ze v3ech pfedméti, pfiCemz kaZdy pfed-
mét je hodnocen nejvyse 20 body a k dspéinému
sloZeni testu je nutné dosihnout nejméné 50 %
bodi u kazdého z jednotlivych pfedmaéti.

¢) U ptipadové studie lze dosihnout nejvyse 100 bo-
di, pfiéemZ k dspé&$nému sloZeni této &isti
zkousky je nutné dosdhnout nejméné 50 % bodd.
(3) U testu v pfipad& zkousky sklddané pro taxi-

sluzbu je moZné dosihnout nejvyse 100 bodd celkem
ze vSech pfedmétii, pfi€emZ kaZdy pfedmét je hodno-
cen nejvyse 20 body. U zkousky prospél Zadatel, ktery
doséhl nejméné 60 % bodi u kazdého z jednotliv;’rz
pfedméti.

(4) O priibéhu zkousky vyhotovi zkuSebni ko-
mise protokol podepsany &leny komise, jehoZ souédsti
je seznam Zadatelii a jimi odevzdané pisemné testy
a pfipadovi studie v&etné jejich bodového ohodnoceni.
Protokol musi byt vyhotoven do 7 dni ode dne konan{
zkousky.“.

_ 8. § 11 véetné nadpisu a poznimky pod arou €. 4a
zni:
»$ 11
Evidence vozidel taxisluzby
(K § 21 odst. 1 zdkona)

(1) Zadost o zaFazeni vozidla do evidence vozidel
taxisluzby musi byt podéna u dopravniho tfadu pii-

slusného pro vyddni stanoviska ke koncesi a musi ob-
sahovat tyto tdaje:

a) obchodni firmu, pop#ipadé nizev, sidlo, pop¥ipadé
téZ adresu pro doru€ovini, neni-li shodnd s adre-
sou sidla, a identifikaéni &islo provozovatele taxi-
sluzby, pokud bylo pf¥idéleno, je-li provozovate-
lem taxisluzby privnickd osoba, nebo obchodni
firmu, popfipadé jméno a p¥ijmeni, pfipadné od-
lidujici dodatek, adresu mista trvalého pobytu, po-
piipadé téZ adresu pro dorudovini, neni-li shodni
s mistem trvalého pobytu, a adresu mista podni-
kani, li§{-li se od trvalého pobytu, a identifikaénf
&slo fyzické osoby, pokud bylo pfidéleno, je-li
provozovatelem taxisluZby fyzicki osoba,

b) ddaje o vozidle (stitni poznidvaci znalka, tovirni
znacka, obchodn{ oznaleni, rok vyroby, barva),

¢) datum, k némuZ m4 byt vozidlo zafazeno do evi-
dence vozidel taxisluZby,

d) kopii dokladu o kategorii vozidla podle zvld3tniho
pravniho predpisu®).

(2) Na zdklad& Zidosti uvedené v odstavci 1 do-
pravni tfad zafadi vozidlo do evidence vozidel taxi-
sluzby ke dni uvedenému provozovatelem taxisluzby
podle odstavce 1 pism. ¢) a vyd4 provozovateli taxi-
sluzby doklad o zafazeni vozidla do evidence vozidel
taxisluzby. Doklad musi obsahovat ddaje uvedené v od-
stavei 1 pism. a) aZ ¢) a evidendni &islo vozidla taxi-
sluzby, které je shodné se stitni pozndvaci zna€kou
vozidla. Dopravni d¥ad pfed4 doklad o zafazenf vozi-
dla do evidence vozidel taxisluZzby k doruéeni provo-
zovateli taxisluZby nejpozdéji do 7 dnii ode dne, kdy
obdrZzel Zddost provozovatele taxisluZby obsahujici
veskeré poZzadované tidaje.

(3) Provozovatel taxisluzby pisemné oznimi
veskeré zmény tykajici se idajii uvedenych v odstav-
ci 1 pism. a) a b) nejpozdéji do 7 dnti od jejich vzniku
dopravnimu d¥adu, ktery doklad o zafazeni vozidla do
evidence vozidel taxi:fuiby vydal. Nejpozdéji do
7 dnti ode dne obdrZen{ oznimeni provozovatele taxi-
sluzby pfedi ptislusny dopravni tifad k doruéeni pro-
vozovateli taxisluZzby novy doklad o zafazen{ vozidla
do evidence vozidel taxisluZby, ktery odpovidi zmé-
nim oznimenym provozovatef;m taxisluzby. Vyddnim
tohoto dokladu pozbyvi piivodni doklad o zafazeni
vozidla do evidence vozidel taxisluZzby platnosti.

(4) Provozovatel taxisluzby pisemné poziddi do-
pravni tfad, ktery vydal doklad o zafazeni vozidla do
evidence vozidel taxisluZby, o vyfazeni vozidla, pokud
jej nebude trvale pouZivat k provozovini taxisluZzby,
z evidence vozidelptaxisluiby. Zidost musi obsahovat
ddaje uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) a datum, k né-
muz mé byt vozidlo z evidence vozidel taxisluzby vy-
Sazeno, a mus{ byt poddna na dopravni tifad p¥ed timto

nem.

(5) Provozovatel taxisluzby nejpozdé&ji do 7 dnii
poté, co pisemn& ozndmil mistné pFisluinému Zivnos-
tenskému dfadu pferufeni provozovini taxisluZby,
nebo nejpozdéji do 7 dnii poté, co nabylo pravni moci
rozhodnuti Zivnostenského tfadu o pozastaveni pro-
vozovéni{ taxisluZby nebo o zrufen{ koncese, oznimi
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pisemné tuto skutelnost dopravnimu wfadu pfislus-
nému pro vydéni stanoviska ke koncesi.

(6) Dopravni dfad vy¥adi vozidlo z evidence vo-
zidel taxisluzby

a) ke dni uvedenému v pisemné Zidosti podle od-
stavce 4,

b) neprodleng poté, co obdrZel od provozovatele ta-
xisluZby ozndmeni podle odstavce 5,
c) neprodlené poté, co se dozvédél, Ze jiZ neni do-
ravnim dfadem pfisluinym pro vydan{ stanovis-
a ke koncesi pro provozovatele taxisluZby,
zejména z divodu zmény jeho mista trvalého po-
bytu u fyzické osoby nego sidla u pravnické oso-
by, nebo

d) neprodleng poté, co se dozvédél, Ze provozovatel
taxisluzby pisemné oznimil Zivnostenskému
ifadu pferuleni provozovini taxisluZzby nebo Ze
nabylo privni moci a vykonatelnosti rozhodnut{
Zivnostenského dfadu o zrudent, nebo pozastaven{
Zivnostenského oprivnéni opraviiujictho provo-
zovatele taxisluZzby k provozovin{ taxisluigy.

(7) Dopravni dfad pisemné vyrozumi provozova-
tele taxisluzby o skuteénosti, Ze jim provozované vo-
zidlo bylo vyfazeno z evidence vozidel taxisluzby
s uvedenim dne, k ndmuZ bylo vozidlo z evidence vy-
fazeno. Vyfazenim vozidla z evidence vozidel taxi-
sluzby pozbyvi doklad o zafazenf vozidla do evidence
vozidel taxisluZby platnosti.

(8) Provozovatel taxisluzby odevzd4 doklad o za-
fazeni vozidla do evidence vozidel taxisluzby doprav-
nimu tfadu, ktery tento doklad vydal, a to nejpozdéji
do 7 dnti poté, co se dozvédél, Ze tento doklad pozbyl
platnosti.

*23) Zgkon & 56/2001 Sb., o podminkich provozu vozidel na
pozemnich komunikacich a 0 zmé&né& zdkona & 168/1999
Sb., o pojisténi odpovédnosti za $kodu zpiisobenou pro-
vozem vozidla, a 0 zmé&n& n&kterych souvisejicich zdkond
(zdkon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve
znéni pozdgjsich pfedpist.

Vyhlaska &. 341/2002 Sb., o schvalovini technické zpisobi-
losti a o technickych podminkich provozu vozidel na po-
zemnich komunikacich, ve znéni pozdgjsich ptredpist.”.

9. § 12 v&etn& nadpisu a poznidmky pod &arou &. 5
zni:

»$ 12

Oznaéeni vozidel taxisluZby
(K §9odst. 1ak§ 21 odst. 2, 4 zdkona)

(1) Provozovatel taxisluZby zajisti, aby stfe$ni
svitilna byla Zluté barvy s ndpisem ,, TAXI“ provede-
nym v &erném pismu na jeji pfedni i zadni stran& anebo
pismeny tvofenymi vyfezem v Eerné masce st¥eSni svi-
tilny a aby byla uchycena ke stfese nebo k nosnému
prvku na stfeSe vozidla a umisténa kolmo k podélné

ose vozidla.

(2) Provozovatel taxisluzby zajisti, aby fidi& vo-
zidla taxisluzby v dobé, kdy neprovozuje taxisluZbu,
odstranil z vozidla veskeré oznadeni povinné pro vo-
zidlo taxisluZby podle odstavce 3 a stfeSni svitilnu se-

jmul, pfipadné ji zakryl neprithlednym krytem mecha-
nicky upevnénym na stfe3ni svitilné.

(3) Provozovatel taxisluzby zajisti, aby vozidlo
taxisluzby bylo pfi provozovéni taxisluZby na vn&jii
stran& horni &isti obou pfednich dvefi v pofadi shora
dolii opatfeno nisledujicim oznadenim:

a) pferuSovanym &ernobilym pdsem tvofenym st¥i-
davé obdélniky 90 x 50 mm, pfi€emZ deld{ strana
obdélnika je ve vodorovné poloze a vzdilenost od
spodniho okraje bo&nich oken nesmi byt vét$i neZ
100 mm, péds zadind u pfedniho okraje pfednich
dvef{ a kon&i u zadniho okraje zadnich dvefi,

b) evidenénim &fslem vozidla taxisluzby s mezerou
mezi tfetim a &vrtym znakem; ndpis musi byt
provedeny &erné na bilém podkladu, zfetelng vi-
ditelny a &itelny, o vy3ce pismen a &islic nejméné
90 mm,

¢) obchodni firmou, popfipadé nizvem, je-li provo-
zovatelem taxisluZby privnick4 osoba, nebo ob-
chodni firmou, popfipadé jménem a p¥ijmenim,

fipadné odli§ujicim dodatkem, je-li provozovate-
Fem taxisluzby fyzick4 osoba; ndpis musi byt pro-
vedeny &erné na bilém podkladu, zfetelné vidi-
telny a &itelny, o vySce pismen nejméné 30 mm.

(4) Na vngj3i strané pfednich dvefi nejsou pfi-
pustné Zidné jiné ndpisy & znaky neZ stanovené touto
vyhldskou nebo jinym pravnim p¥edpisem’).

%) Napiiklad zdkon &. 379/2005 Sb., o opattenich k ochran¥
pfed $kodami plisobenymi tabdkovymi vyrobky, alkoholem
a jinymi ndvykovymi litkami a 0 zmé&né souvisejicich zi-
kont, ve znéni zdkona & 225/2006 Sb.“.
10. § 13 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou &. 6
a7 znf:

»§13

Vybaveni vozidel taxisluzby
[K § 21 odst. 3, 4, 8, odst. 11 pism. a) zikona]

Provozovatel taxisluZzby zajisti, aby vozidlo taxi-
sluzby bylo pfi provozovéni taxisluZby vybaveno:

a) taxametrem schvileného (tiypu(’), spliiujicim tech-
nické poZadavky na méfidla’); provozovatel taxi-
sluzby zajisti, agy cely zobrazoval taxametru byl
volné viditelny z mista spolujezdce na pfednim
sedadle a ze zadnich sedadel vozidla,

b) uZivatelskou a evidenéni knihou taxametru doda-
nou vyrobcem taxametru, s o&islovanymi listy, ob-
sahujici stitni poznivaci znalku vozidla, tovirni
znalku a obchodn{ oznaéeni vozidla, typ taxame-
tru, jeho vyrobni{ &islo a vyrobni &islo paméfové
jednotky, viechny ziznamy o vstupech do taxa-
metru, o stavech nastavenych sazeb, o ovéfen{ ta-
xametru, o stavech odeltu registru taxametru sub-
jektem vyrib&jicim, opravujicim nebo providgji-
cim montdZ taxametril registrovanym podle
zvla$tntho zikona®), a stavech odeltu registru ta-
xametru pfi dfednim ovéfeni,

c) dokladem o zafazenf vozidla do evidence vozidel
taxisluZby,
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d) prikazem o zpusobilosti ¥idife taxisluzby &eln&
vystavenym na pfistrojové desce vozidla, pfed
pravym pfednim sedadfem spolujezdce, nezairy-
tym a dobfe &itelnym; vzor pritkazu o zpisobilosti
fidige taxisluZby je uveden v pfiloze &. 2, kterd je
soudésti této vyhfé‘s'ky,

e) osvédéenim obce o isp&ném vykonini zkousky
fidi¢e podle § 21a odst. 1 zikona, pokud obec vy-
uzila oprivnéni podle tohoto ustanoveni zdkona,
je-li na dzemi takové obce pfepravni sluzba na-
bizena.

6 Zgkon & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozd&ich
pFedpisi.

7Y Nafizend vlidy &. 464/2005 Sb., kterfm se stanovi technické
poZadavky na mé&fidla.”.

11. § 14 se v&etné poznimek pod &arou &. 1 a7
zruSuje.

12. § 15 v&etné poznimky pod &arou &. 7a znf:

»§ 15
(K § 21 odst. 3 zdkona)

(1) Provozovatel taxisluZzby zajisti, aby fidi€ pou-
Zival taxametr v souladu se zvld$tnim pravnim pfed-
pisem”®) a aby pfi zahsjenf prepravy pfepnul taxametr
do provozni polohy ,OBSAZENO® a ihned po ukon-
Ceni pfepravy pfepnul taxametr z provozni polohy
»OBSAZENO* do provozni polohy ,JIZDNE®. Ta-
xametr musi byt nastaven na okamZity automaticky
tisk dokladu o vy3i jizdného pfi pfepnuti do provozni
polohy ,JIZDNE®. Vy3e dhrady za poskytnutou pte-
pravni sluZbu se stanovi vyhradné z ddaji odeétenych

o ukonleni jizdy ze zobrazovade taxametru na zi-

ad€ sjednané ceny za pfepravu. Provozovatel taxi-
sluzby zajisti, aby fidi& doplnil doklad o vy3i jizdného
o tdaje stanovené v odstavci 2 pism. h) a n).

(2) Doklad o vy3i jizdného musi obsahovat ale-

spoil
a) &islo dokladu,
b) obchodni firmu, popfipadé nizev u privnické
osoby nebo obchodni firmu, (Fo(iﬁfpadé jméno

a pffymeni, pfipadné odlidujici dodatek u fyzické

osoby,

c) identifikaéni &fslo provozovatele taxisluzby, po-
kud bylo pfidéleno,

d) stitni poznéivaci znalku vozidla taxisluZby,

e) evidenén{ &fslo vozidla taxisluZby,

f) vyrobni &islo taxametru a paméfové jednotky,

g) datum jizdy,

h) vychozi a cilové misto pfepravy,

i) &as odjezdu a pfijezdu,

j) &islo 1szouiité sazby v&etné viech dil&ich poloZek,

z nich? je vyslednd sazba sloZena,

k) poget ujetych km,

1) cenu za poskytnuté sluZby,
m) jméno a pfijmeni Fidice,

n) podpis fidie.

72) Zskon & 634/1992 Sb., o ochran& spotiebitele, ve znéni
pozdgjgich ptedpist.”.
13. V § 17 odst. 2 se na konci véty prvn{ za slovem
»poradce” teCka zruluje a dopliiuji se slova ,vydané

v Ceské republice nebo nékterém ze stith Evropskych
spolegenstvi.“.

14. V § 17b odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou:
»Zkousky bezpe&nostnich poraded, a to jak pro ziskini
osvédZeni, tak i pro prodlouZeni jeho platnosti, orga-
nizuje v souladu s &isti 1. kapitolou 1.8 body 1.8.3.10,
1.8.3.11, 1.8.3.12 a 1.8.3.16 dohody ministerstvo nebo
jim povéfeni osoba.“.

15. V § 17b se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»V piipadé, Ze uchazed neuspél u zkousky pro pro-
dlouZen{ platnosti osvéd&eni, miZe ji opakovat pouze
jednou, nejpozdéji viak do data skondeni platnosti
osvéddeni.”.

16. V § 17c odst. 2 se slova ,, , nebo absolvoval
obnovovaci kurz u osoby povéfené k této &innosti mi-
nisterstvem® zrusuji.

17. V § 18 se slova ,privntho predpisu') nahra-
zujf slovy ,pravniho predpisu*®).

18. § 19 v&etné nadpisu znf:

»Podminky pfidélovini zahraniénich
vstupnich povoleni

(K § 30 odst. 2 zikona)

§19

(1) Zahraniéni vstupni povoleni pfedani hro-
madné a neadresné pro dopravce p¥idéluje ministerstvo
nebo jim povéfend privnickd osoba (défe jen ,vydejni
misto“) na zdklad& Zddosti dopravce.

(2) Zadost o p¥id&lent zahraniéntho vstupniho po-
voleni musi obsahovat
a) obchodni firmu, pop#ipadé nizev, sidlo, pop¥ipadé
téZ adresu pro doru€ovini, neni-li shodn4 s adre-
sou sidla, a identifikaéni &islo dopravce, pokud
bylo pfidéleno, je-li dopravcem pravnickd osoba,
nebo obchodn{ firmu, popfipadé jméno a p¥ijmeni,
piipadné odliSujici dodatek, adresu mista trvalého
pobytu, popfipadé téZ adresu pro doruovini,
neni-li shodnd s mistem trvalého pobytu, a adresu
mista podnikdni, li§i-li se od trvalého pobytu,
a identifikani &islo fyzické osoby, pokud bylo
pfidéleno, je-li dopravcem fyzick osoba,
b) druh a podet poZadovanych zahraniénich vstup-
nich povoleni do jednotlivych stitd,
¢) v ptipadé osobni dopravy téz diivod Zidosti.

(3) Zadost o p¥idéleni zahraniéntho vstupniho po-
voleni musi byt doloZena

a) kopif platné koncese k provozovini mezinirodni
silniéni dopravy nebo povoleni podle § 7 zikona,
pokud je dopravce jejich drZitelem,

b) kopii technického pritkazu silniéniho motorového
vozidla podle zvldstntho prévntho predpisu®®);
v ptipadé, Ze dopravce neni vlastnikem vozidla,
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téz dokladem o tom, Ze je oprivnén vozidlo uZi-
vat.“.

19. V § 21 odstavec 2 znf:

»(2) V pfipadé nedostateéného poltu zahranié-
nich vstupnich povoleni pro jednotlivé stity se zahra-
nién{ vstupni povoleni pfednostné pfidéli dopravciim
pro pfepravy

a) vozidly, kterd z hlediska ochrany Zivotntho pro-
stfedi a bezpe&nosti provozu spliiuji nejp¥isnéjsi
poZadavky stanovené zvlatnimi pfedpisy a mezi-
nirodnimi dohodami,

b) providéné v reZimu kombinované dopravy, nebo

c) slouZici k humanitirnim d&elim.“.

20. V § 21 se odstavce 3 a 4 zruSuji.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 3
a4

21. § 22 znf:
»$ 22

(1) Podminkou pfidéleni trvalého zahraniéniho
vstupniho povoleni je f4dné vyuZiti takového povoleni
pfidéleného v minulém obdobi.

(2) Rddnym vyuZitim trvalého zahraniéntho
vstupniho povoleni se rozumi provedeni nejméné
3 jizd mési€né.

(3) Vyuziti trvalého zahraniéniho vstupniho po-
voleni dopravce doklddd zdznamovym seSitem tak, Ze
doloZ{ kopie vyplnénych zdznamovych strinek z to-
hoto seSitu v prib&hu 2 tydnd po skondeni kaZzdého
kalend4fntho mésice u roénich povoleni nebo v pri-
bé&hu 2 tydnid po skondeni doby platnosti u mésiénich
povoleni.

(4) Vydejni misto je oprivnéno do nikladi spoje-
nych s pfidélenim zahrani&nich vstupnich povolenf za-
hrnout

a) pfimé niklady spojené s pfidélenim zahraniénich
vstupnich povoleni v&etné nikladi na pfipravu

a tisk dokumentti a nikladd spojenych s pfevzetim

a pfeddnim zahraniénich vstupnich povoleni mezi

Ceskou republikou a ostatnimi stity,

b) nepfimé niklady zahrnujici provozni a sprivni re-
Zii a pfimé&fené niklady na cfal‘s'l’ rozvoj pfidélova-
ctho systému.

(5) Néklady spojené s pfidélenim zahrani€nich
vstupnich povoleni rozpoéte vydejni misto na jednot-
livé druhy zahrani€nich vstupnich povoleni v zavislosti
na poétu rozdélovanych povoleni. Stanovenou tdhradu
nikladd hradi dopravei, kterym byla zahraniéni
vstupni povoleni pfidé€lena, a to pfi jejich vydeji.“.

22. V § 23 se na konci odstavce 2 dopltiuje véta
»Shodné se postupuje i v pfipadg, Ze dopravce nedoloZi
f4dné vyuZiti trvalého zahraniéniho vstupniho povo-

z <«
1

leni.“.

23. V § 23 odstavec 3 zni:
»(3) Ustanoveni § 19, § 21 odst. 2 aZ 4, § 22

odst. 4 2 5 a § 23 se vztahuji rovnéZz na mezinirodni
osobni dopravu.“.

24. Za § 23 se vklida novy § 23a, ktery zni:

»$ 23a
(K § 34c odst. 5 zdkona)

(1) Registr dopravci je veden prostfedky vypo-
&etni techniky.

(2) Dopravni tifady pfeddvaji zmény ddaji shro-
maZdovanych v re%istru dopravcii do centrilntho re-
gistru dopravcti v elektronické podobé.

(3) Udaje v registru dopravci vztahujici se k pro-
vozovani dopravy konkrétnim dopravcem se uchovi-
vaji po dobu 5 let od ukon&eni provozovani dopravy
dopravcem, pokud se dopravni d¥ad tuto skuteénost
v uvedené lhaté dozvi, jinak dopravni d¥ad odstrani
takové ddaje neprodleng poté, co se o ukon&eni pro-
vozovéni dopravy dopravcem dozvédél.“.

25. Ptloha &. 2 znf:

»Priloha & 2 k vyhlasce ¢. 478/2000 Sb.

Vzor prukazu o zpisobilosti Fidice taxisluzby

FOTO
35x45

ndzev dr}p ravniho sifadu

PRUKAZ O ZPUSOBILOSTI

fidice taxisluzby pro provozovini raxisluzby

Jméno a
ptijmeni ...
d.clpr:wcc
Vydino dne:
. razitko a podpis
Ehlossianiniini.

{4 E T [ R —

<«
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26. V pfiloze &. 3 strana 2 vzoru stvrzenky o pfe-
vzeti kauce zni:

~POUCENI
Vybirini kauci

(1) Orgény Policie Ceské republiky nebo celni
dfady pfi providéni kontroly podle ustanoveni § 37
odst. 1 tohoto zékona jsou oprivnény v pfipadg, Ze
se jednd o dopravce, ktery md bydli§té nebo sidlo
mimo dzem{ Ceské republiky, vybirat kauci, a to v roz-
mezi od 10 000,~ K& do 50 000,— K& podle z4vaZnosti
porusené povinnosti.

(2) Neslozi-li Fidi¢, ktery pro tlely vybirini
kauci pfi kontrole vZdy zastupuje dopravce, poZado-
vanou kauci, jsou orgdny Policie Ceské republiky nebo
celni difady oprivnény pfikizat ¥idiéi jizdu na nejbliZs,
z hlediska bezpeé&nosti a plynulosti provozu na komu-
nikacfch, vhogne’ misto k odstaveni vozidla, zadrZet
fidi¢i doklady k vozidlu a k nikladu a zakizat pokra-
Sovini v jizdé. Niéklady spojené s jizdou vozidla do
mista odstaveni jdou k tiZi dopravce. Odpovédnost do-
pravce za vozidlo, néklad a pfepravované osoby nen{
dotlena.

(3) Ridi¢ vozidla miZe pokratovat v jizdé po za-
placeni poZadované kauce fidi€em nebo dopravcem,
nebo po zaplaceni pokuty dopravnimu fadu. Na mis-
t€ zaplaceni kauce nebo pokuty budou fidi&i vydiny
zadrZené doklady.

(4) PH vybéru kauce jsou orginy Policie Ceské
republiky povinny vydat fidi¢i stvrzenku o pfevzeti
kauce, sepsat ve &tyfech vyhotovenich protokol o zji3-
téném poruden{ a poudit dopravce o tom, Ze je povinen
se k pfipadu vyjidfit nejpozdé&ji ve lhité dvou tydni
k pfislusnému dopravnimu dfadu, a to v &eském ja-
zyce. Jedno vyhotoveni protokolu obdrZi ¥idi€ vozidla,
druhé si ponech4 organ Policie Ceské republiky a zbyld
dvé vyhotoven{ pfe(i’t spolu s kauci nebo doklady k vo-
zidlu a ndkladu nejpozdéji nisledujici pracovni den do-
pravnimu tfadu v misté plsobnosti orginu Policie
Ceské republiky. Vzor stvrzenky o prevzeti kauce
upravi provid&ci privni pfedpis.

(5) Doklad o pfevzet kauce se vydd v &eském ja-

zyce. V dokladu o pfevzeti kauce musi byt uvedeno,
kde bude vedeno sprivni fizeni o pokutg.

(6) Dorulenim vyjidfeni k uloZené kauci, nebo
dostavenim se k jednini v pracovnich dnech nebo
dobé, je zahdjeno sprivni fizeni o pokuté. Po provede-
ném Fizeni o pokuté se kauce bud vriti, nebo se zapo-
&te na zaplaceni pokuty, coZ se uvede ve vyroku roz-
hodnuti. Nevyjidfi-li se subjekt, kterému byla uloZena
kauce, v poZadované 1hiité, nebo se nedostavi k jedndni,
spravni fizeni o pokuté se nezahdjf, kauce bez dal$tho
propadi a je pfjmem orginu, u kterého mélo byt ve-
deno spravni fizeni o pokuté.

(7) Rizeni ve véci kauce se vede v jazyce Ces-
kém.“.

CL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Prikazy o zplsobilosti fidi€e taxisluZby vy-
dané pfed nabytim &innosti této vyhlisky ziistivaji
v platnosti po dobu v nich uvedenou. Pritkazy o zpi-
sobilosti fidi€e taxisluzby vydané bez uvedeni doby
platnosti pozbyvaji platnosti 31. bfezna 2008.

2. Evidenénimi &isly vydanymi do dne nabyti
déinnosti této vyhlasky mohou byt vozidla taxisluZzby
oznadena do 31. bfezna 2008. Doklady o p¥idéleni evi-
denéntho &isla vydané pfed nabytim ulinnosti této vy-
hlasky zdstdvaji v platnosti do doby vydini dokladu
o zafazeni vozidla do evidence vozidel taxisluZby po-
dle § 11 odst. 2 této vyhldsky za podminky, Ze pro-
vozovatel taxisluzby o vydini tohoto dokladu pozidd
dopravni tifad p¥isluiny k vydéni stanoviska ke koncesi
do 31. bfezna 2008. Pokud tak provozovatel taxisluzby
neudini, pozbude doklad o pfidéleni evidenéniho &isla
dne 1. dubna 2008 platnosti a vozidlo bude k tomuto
dni z evidence vozidel taxisluZby vyfazeno, aniZ by
o tom byl provozovatel taxisluZzby vyrozumén.

ClL I
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. ledna

2008 s vyjimkou &l I bodu 7, ktery nabyvi d&innosti
dnem 1. dubna 2008.

Ministr:
Ing. Rebitek v. .
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VYHLASKA
ze dne 5. listopadu 2007,

kterou se méni vyhldska Ceského baniského dfadu & 22/1989 Sb., o bezpe¢nosti a ochrané zdravi p¥i praci
a bezpeénosti provozu pfi hornické ¢innosti a pfi dobyvini nevyhrazenych nerostii v podzemi,
ve znéni pozdéjsich pfedpisi, vyhliska & 392/2003 Sb., o bezpeénosti provozu technickych zafizeni
a o pozadavcich na vyhrazend technickd zafizeni tlakovd, zdvihaci a plynovi p#i hornické ¢innosti
a ¢innosti providéné hornickym zpiisobem, a vyhliska &. 659/2004 Sb., o bezpednosti a ochrané zdravi
pfi prici a bezpeénosti provozu v dolech s nebezpeéim dulnich otfest

Cesky barisky t¥ad stanovi podle § 5 odst. 3, § 6
odst. 6 pism. a) a § 8a odst. 8 zdkona &. 61/1988 Sb.,
o hornické &innosti, vybusninich a o stitn{ bafiské
sprivé, ve znéni zidkona & 542/1991 Sb. a zdkona
&. 124/2000 Sb.:

CAST PRVNI

ZMENA VYHLASKY O BEZPECNOSTI
A OCHRANE ZDRAVI PRIPRACI
A BEZPECNOSTI PROVOZU PRI HORNICKE
CINNOSTI A PRI DOBYVANT{
NEVYHRAZENYCH NEROSTU V PODZEMI

Cl1

Vyhlagka Ceského baiiského d¥adu & 22/1989 Sb.,
o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi prici a bezpe&nosti
provozu pfi hornické &nnosti a pfi dobyvani nevyhra-
zenych nerostli v podzemi, ve znéni vyhlisky & 477/
/1991 Sb., vyhlézky &. 340/1992 Sb., vyhlasky & 3/1994
Sb., vyhldsky &. 54/1996 Sb., vyhligky &. 109/1998 Sb.,
vyblidley . 4342000 Sb, wyhldtky & 330/2002 Sb.
vyhlagky & 141/2004 Sb. a vyhlasky & 298/2005 Sb.,
se méni takto:

1. V § 1 se na konci odstavce doplfiuje véta: , Tato
hl4gka byla oznidmena v souladu se smérnici Evrop-
:]}s’e’ho parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. &ervna
1998 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti
norem a technickych pfe(i;)isﬁ a pfedpist pro sluzby
informaéni spole&nosti, ve znéni smérnice 98/48 ES.“.

2. V § 2 odst. 1 se pismena a), b) a g) zrusuji.

Dosavadni pismena c) aZ f) se oznalujf jako pismena a)
aZ d) a dosavadni pismena h) aZ z) se oznaluji jako
pismena e) azZ w).
3. V § 2 odstavec 2 zni:
»(2) Pro tdgely této vyhlisky se dile povazuje za
a) bfemeno nadmérné hmotnosti pfedmét, jehoz
hmotnost je vE&t3{ neZ 4000 kg,

b) bfemeno nadmérnych rozmért pfedmét, pfi je-
hoZ dopravé nebo manipulaci nelze dodrZet me-
zery na dopravni cesté stanovené touto vyhldkou,

c¢) bfemeno neskladné pfedmét vyZadujici pro jeho
bezpe&né naloZeni a pfepravu na dopravnim pro-
stfedku z hlediska stability specidlni zajisténi
udrZujici ho ve stabilizované poloze,

d) bfemeno zvli§tni bfemeno nadmé&mé hmotnosti,
bfemeno nadmérnych rozméri nebo bfemeno ne-

skladné,

e) dopravu po pozemni drize doprava bfemene
transportni plosinou nebo transportnim podvoz-
kem s vlastnim pohonem po dopravn{ trati umis-
téné a ukotvené na po&vé dilniho dila se zabezpe-
Zenim proti vykolejeni nebo pfevriceni doprav-
nich prostfedki,

f) dopravu smykem doprava bfemene po hornino-
vém podkladu po po&vé bud na dopravni plo$ing
nebo bez nf neﬁo na dopravni plodiné po zvlast-
nim vedeni umisténém a ukotveném na poé&vé dil-
niho dila za pouZiti vritku nebo jiného strojniho
zaf{zend,

g) hlavni zemnici vedeni zemnici vedeni od stroje-
ného zemni€e k dilni rozvodné a transformaénim
stanicim,

h) kabelovy zivés zafizeni pro ﬁoddajne’ uchyceni
kabelidi na vyztuZi nebo sténich dilnich dél,

i) klopny moment soufet momentii teéné slozky
tthy vozidla a te&né slozky tihy bfemene vztaZeny
ke klopnému bodu,

j) nezdpalny elektricky obvod elektricky obvod,
ktery za normilniho provozniho stavu nevytvaf{
jiskry ani tepelné dlinky, jeZ by byly schopny
zplsobit vzniceni vybuiné plynné atmosféry,

k) proudovou ochranu nadproudovd ochrana &a-
sové nezivisl4 (zkratovi) dvoustupfiovi, nadprou-
dovd ochrana &asové zivisl4 nebo inversni (proti

v v

pfetiZeni) a zemni ochrana smérovi,

1) specidlni dopravu doprava a manipulace s bfeme-
nem zvldStnim za pouZiti dopravy kolejové, zi-
vésné nebo po pozemni drize a ?c,)prava jakého-
koliv bfemene smykem pf¥i pouZiti zafizen{ s taz-
nou silou vé&t3f nez 45 kN,

m) stabilizovanou polohu poloha pfedmétu, p¥i
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které je stabilizujici moment v&tS{ neZ klopny mo-
ment,

n) stabilizujici moment souet momenti normalové
slozky tihy vozidla 2 momentl normilové slozky
tihy bfemene vztaZeny ke klopnému bodu,

0) uzemiiovaci soustavu soubor spoji a prvkdi,
které jsou nutné pro samostatné nebo spoleiné
uzemnéni elektrickych zafizend,

p) vykonovy styka¢ nad 1 kV elektrické zafizeni
s jednou klidovou polohou, které neni ovlidino
ruéné a je schopno zapinat, pfendSet a vypinat
proudy za normélnich podminek, vEetné provoz-
nich pfetiZent,

q) vykonovy vypina¢ nad 1 kV elektrické zafizen{
uréené k pfipojovini a odpojovini elektrickych
obvodd, vedeni nebo zafizent, a to i pod nap&tim
pfi plném zatiZen{ a také v poruchovych stavech.“.

4.V § 5 odst. 1 se slova ,nivod k pouZivini’’)
a n:;i;rod k obsluze’®) nahrazuji slovy ,nivod k pou-
Ziti’)“.

Poznidmka pod &arou &. 77 zni:

») Bod 1.7.4 p¥ilohy & 2 nafizeni vlddy & 24/2003 Sb., kterym
se stanovi technické poZadavky na strojnf zafizeni.
Bod 1.0.6 pfilohy &. 2 nafizeni vlddy &. 23/2003 Sb., kterym
se stanovi technické poZadavky na zafizenf a ochranné sy-
stémy urlené pro pouZiti v prostfedi s nebezpedim vybu-
chu.”.

Poznidmka pod &arou &. 78 se zruduje.

5. V § 6 se dopliiuji odstavce 8 a 9, které zngji:

»(8) PH prohlidce podle odstavce 7 se zjiftuje
také, zda kryci plechy nebo m¥iZové rosty podlah plo-
§in jsou zajiStény proti nahodilému posunuti, pfeklo-
peni a §ikmé poloze a zda kryci plechy nebo rosty jsou
naslapné pevné. U plosin se vnéj3i vady zjiStuji vi-
zuilné a poklepem. U plosin, které maji svafovanou
konstrukci, se pfi vizuilni prohlidce zjiStuje také stav
svarti jejich nosnych &isti na vnéjsi vady poklepem. Pfi
zji§tén{ vnéjSich vad svarl se provede jejich Eontrola
pomoci defektoskopie (napf. kapildrni metodou), zda
svary nevykazuji trEliny.

(9) Kryei plechy ploSin musi mit miniméln{
tloustku 5 mm, pokud projekt nestanovuje hodnotu
vy$§i. Povrch plechi musi byt ryhovany nebo jinak
zdrsnény.“.

6. V § 7 odstavec 4 zni:

»(4) PH prohlidce pracovisté podle odstavce 2
pism. a) a b) musi byt zkontrolovino také pfechovi-
vani a zabezpedeni vybusnin, evidence vybusnin, a mi-
-li se provéd%t trhaci price, také jeji pfiprava, pfpadné
provedeni.“.

7. V § 8 odst. 1 se posledni véta nahrazuje vétami:

»Predb&Zné prohlidky providi dvojice pracovnikd
uréené zdvodnim dolu nebo jim povéfenym pracovni-

kem. Zirovedl s tim musi byt pro kaZdou dvojici
urlena pracovi§té ke kontrole, pfistupy k nim a lhiity
a mista hldSeni inspekénf sluzbé.”.

8. V § 8 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta,
kterd v&etné poznimky pod &arou ¢&. 80a znf: ,Pokud
v téchto dilnich dilech koncentrace metanu méfend
kontinuélnimi analyzitory umisténymi podle privniho
ptedpisu upravujictho separitni vétrini v plynujicich
dolech®®) neptekroéila po dobu neobsazeni dilntho
dila hodnotu 0,8 %, postadi, budou-li tato diln{ dila
pfedbéiné prohlédnuta po neobsazeni delSim neZ
2 smény.

802) § 12 vyhldsky &. 165/2002 Sb.“.

9. Za § 19 se vklida novy § 19, ktery v&etné nad-
pisu a poznimek pod &arou & 10a a 10b zni:

»$ 192
Kumulace funkei

V plynujicich dolech nelze kumulovat funkce z4-
vodniho dolu, vedouciho vétrini a pracovnika pro ¥i-
zen{ montiZe, provozu a idrZby elektrickych zafizen{
ani pro vice dold, ani s jinYmi funkcemi; v dolech s ne-
bezpedim délnich otfest’®) nesmi byt kumulovina
také funkce geomechanika'®) s jinymi funkcemi.

102y ¢ 2 pism. a) vyhldsky & 659/2004 Sb., o bezpe&nosti a ochra-
né zdravi pfi prici a bezpetnosti provozu v dolech s nebez-
pecim dilnich otfesd.

10by § 3 odst. 2 vyhlasky & 659/2004 Sb.“.

10. § 21 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 13 znf:

»§ 21
Hl4Seni zdvaZnych pracovnich wrazu, zivaznych
udilosti, zdvaznych provoznich nehod
a nebezpeénych stava

(1) Zdvodni dolu zajisti bezodkladné hldSeni zi-
vaznych pracovnich drazii, zdvaznych udilosti, zdvaz-
nych provoznich nehod a nebezpeénych stavii p¥islus-
nému obvodnimu béfiskému dfadu.

(2) Hlas{ se tyto zdvazné pracovni drazy:

a) smrtelny traz,

b) draz Zivotu nebezpedny, kterym je traz s nisled-
nou ztritou orginu (anatomickou nebo funkéni),
Zivotu nebezpeéné poskozeni zdravi, vEetné pri-
myslovych otrav, a draz s takovym charakterem
drazového dgje, ktery nastal v disledku porugeni
bezpe&nostnich pfedpisti a nasvéd&uje zdvaZnému
ohroZeni{ bezpeénosti provozu a ochrany zdravi
pii praci,

¢) hromadny draz, kdy p¥i stejném drazovém dgji
byly zran&ny nejméné 3 osoby, z nichZ alesponi
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jedna utrpéla draz smrtelny, nebo kdy bylo zra-
néno vice neZ 10 osob.

(3) Hlasi se zdvazné udilosti, zdvaZné provozni
nehody a nebezpe&né stavy, a to

a) zapileni a vybuch metanu nebo uhelného prachu,

b) délnf otfes a takovy otfesovy jev'®), pfi kterém
doslo k pracovnimu irazu,

¢) duilni exogenni poZir a povrchovy poZir v okruhu
60 m od priniku jimy s povrchem,

d) vyskyt kysliéniku uhelnatého v koncentraci vy3§{
neZz 0,013 %, pokud vysledky méfeni nejsou
ovlivnény procesy nemajicimi souvislost se samo-
vznécujicim procesem nebo neohroZujicimi bez-
pe&nost price a provozu, napiiklad trhacf price,

e) zaplynovini diilniho dila trvajici déle neZ 8 hodin,

f) zaval v dilnim dile, jehoZ zmahéni se pfedpoklédd4
po dobu del3f 24 hodin,

g) prival vod a bahnin (zvodnénych hornin),

k) pritrZ hornin, uhli nebo plyni,

1) propadnut{ osoby, stroje nebo zafizeni do dilntho

dila nebo jiného podzemniho prostoru,

dnik radioaktivnich a jinych primyslovych od-

padd uloZenych v podzemnich irostorech, ztritu

radioaktivntho z4fie nebo prokazatelnou netés-
nost uzavieného zifice,

n) hledén{ pohfeSované osoby,
0) draz p¥i dopravé osob na pdsovém dopravniku,

p) tmrti osoby v objektu nebo na pracovisti organi-
zace.

m)

(4) Dile se hldsi zdvazné udilosti, zidvaZzné pro-
vozni nehody a nebezpené stavy, pokud k nim dojde
pii

a) naklddini s vybu3ninami, v&etné drazii, pfiotri-
veni zplodinami vznikajicimi b&hem vybuchu,
vloupini do skladu, odcizenf & nalezeni vybusnin,

b) pouZivini vyhrazenych technickych zafizeni
v&etné tirazil elektrickym proudem,

v

c) provozu téZnich zafizen, vetné tirazil vzniklych
pfi provozu téZnich zafizeni.

13y § 2 pism. b) vyhlasky & 659/2004 Sb..

11. § 22 v&etné nadpisu zni:

»$ 22

Zachovini stavu mista zdvainého pracovniho
urazu, zdvainé udilosti, nebezpeéného stavu
a zdvaZné provozni nehody (havirie)

(1) Na misté, kde se pfihodil zdvaZny pracovni
traz nebo kde doslo k zdvazné udilosti, nebezpe&nému
stavu nebo z4vaZné provozni nehod& (havirii), se ne-
smi nic ménit, dokud obvodni bifisky tifad neproved]

ohleddni mista nebo nerozhodl jinak, kromé& p¥ipadd,
kdy jde o zichranu postiZenych, pfipadné o gal‘s'l’ Z4-
chranné price nebo bezpe&nost provozu. Zmény nutné
z jinych zdvaZnych divodd mohou byt provedeny
pouze se souhlasem obvodniho bifiského tifadu.

(2) O mist& zavazného pracovniho tirazu, zivazné
udilosti, nebezpedného stavu a zdvaZiné provozn{ ne-
hody pofizuje organizace dokumentaci, zejména ni-
érteﬁ, plének, fotografie atd.”.

12. § 74 a 75 se v&etn& nadpisu zruduji.

13. § 82 v&etn& nadpisu a poznimek pod &arou
&. 24a, 24b a 24c znf:

»$ 82
Vztahy k sousednim dolim

(1) V dilnich dilech spojujicich plynujici doly
musi byt pro izolaci vétrnich systémii postaveny hri-
zové ozje ty**)). V pHpadé, Ze hrizové objekty jsou
vybaveny hrizovymi dvefmi, musi byt postaveny v ta-
kovém poétu a vzdilenosti od sebe, aby alespoti jeden
byl vidy zavfen. Na neplynujicich dolech posta&i
k'izolaci vétrni objekty**®).

(2) Spojit vétrni systémy dold bez izolace je moz-
né jen se souhlasem obvodniho béfiského dfadu za
poJmfnek jim stanovenych na ndvrh zdvodnich dola
doloZeny potfebnymi opatfenimi k zaji§téni bezped-
nosti price a provozu, zejména ke znelkodfovini
uhelného prachu, zfizeni protivybuchovych uzivér,
omezeni koncentrace metanu, zajisténi stability vétrini
a mozZnosti rychlého uzavfeni pfedmétného vétrniho
propojeni.

(3) Pfi spojeni nékolika dold do jednoho vétrniho
systému jsou zdvodni dold nebo jimi ureni pracovnici
povinni bezodkladné projednat zmény a udilosti, které
mohou mit vliv na vétrini, zejména na sloZenf dilniho
ovzdus$i, a na zdoldvini havérii ohroZujicich sousedni
dil nebo vyZadujicich soudinnost spojenych doli. Pli-
nované zmény musi byt projedniny v dostateném
pfedstihu. O t&chto projedninich mus{ byt uéinén zi-
znam.

(4) Vytvofeni nového vétrniho spojeni dolii nebo
zména jeho zapojeni ve vétrnim systému dold se pova-
Zuje za podstatnou zménu vétrini.

(5) Pfi spojeni nékolika dold do jednoho vétrniho
systému bez izolace urdi organizace odborné zpiisobi-
lou osobu?*®) zodpovédnou za koordinaci &innosti ve-
doucich vétrin{ jednotlivych spojenych dold.

242) § 2 pism. d) vyhldsky & 4/1994 Sb., kterou se stanovi po-
Zadavky na provedeni a stavbu objekti a zafizeni pro roz-
vod a izolaci v&tri a uzavirdni ddlnich d&l, ve znénf poz-
dgjsich predpisi.

24by § 2 pism. a) vyhlasky & 4/1994 Sb.



Castka 92

Sbirka zikont & 282 / 2007

Strana 3705

24¢) § 4 pism. i) vyhlisky & 298/2005 Sh., o po¥adavcich na
odbornou zptisobilost pfi hornické &innosti nebo &innosti
providéné hornickym zpiésobem a o zmén& nekterych
pravnich pfedpist.”.
14. V § 86 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta,
kterd znf: ,Provozni charakteristika musi byt také ové-
fena nejméné jednou za 7 let.“.

15. § 89 v&etné nadpisu se zruiuje.

16. V § 90 se dosavadni text oznauje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery znf:

»(2) Zafazen{ vypomocného ventildtoru do vétrni
sité, jeho vyfazeni z ni a zména jeho technickych pa-
rametrii se povaZuje za podstatnou zménu vétrini.“.

17. V § 93 odst. 3 se slova ,hrizové dvefe nebo
ybuchuvzdorné uzaviraci hrize“ nahrazuji slovy
:Krézové objekty“.

18. V § 94 odst. 1 se slovo ,hrizemi“ nahrazuje
slovy ,hrizovymi objekty“ a slova ,v&trni dvefe“ na-
hrazuji slovy ,vétrni objekty“.

19. V § 94 odst. 3 se slova ,vybuchuvzdorné
hrize nebo hrizové dvefe“ nahrazuji slovy ,hrizové
objekty“ a slova ,vétrni dvefe“ nahrazuji slovy ,vétrni
objekty“.

20. V § 94 se odstavec 5 zruiuje.

21. V § 96 odstavec 3 zni:

»(3) Hrizovy objekt s priichodem pro dopravnik
se miZe pouZivat jen ve vyjime&nych pfipadech se sou-
hlasem zivodniho dolu. P¥i vydén{ souhlasu urdi zi-
vodni dolu opatfeni k zaji$téni bezpeénosti price a pro-
vozu pfi idrzbé tohoto objektu a k likvidaci uhelného
prachu v jeho okoli a zptisob jeho kontroly.”.

22. V § 99 se odstavec 6 zruiuje.

23. V § 103 odst. 1 se za slovo ,maziv® vklidaji
slova ,, , v&etné pohotovostniho skladu hoflavych ka-
palin a tuhych maziv,“.

24. V § 103 odst. 2 se &islo ,10“ nahrazuje &is-
lem ,15¢.

25. V § 103 odst. 4 se za slovo ,,maziv® vklidaji
slova ,, , v&etné pohotovostniho skladu hoflavych ka-
palin a tuhych maziv,“.

26. V § 103 odst. 6 se za slovo ,maziv® vklidaji
slova ,, , v&etné pohotovostniho skladu hoflavych ka-
palin a tuhych maziv,“.

27. V § 103 odst. 7 se za slovo ,maziv® vklidaji
slova ,, , véetné pohotovostniho skladu hoflavych ka-
palin a tuhych maziv,“.

28. V § 106 odstavec 3 v&etné pozndmky pod &a-
rou &, 20a zni:

»(3) Na plynujicich dolech I tfidy nebezped se
odebiraji vzorky dilniho ovzdul{ z prostoru za hrizi,

provadi jejich technické rozbory na kyslik, metan a ky-
sli¢niky uhelnaty a uhli¢ity a mé¥ tlak ovzdud{ za hrazi
nejméné jednou za 3 mésice, za vétrnimi uzdvérami*®®)
nejméné jednou za mésic. Na ostatnich dolech ur&
etnost odbéru vzorki ovzdusi a méfeni tlaku ovzdusi
za hrizemi a v&trnimi uzévérami zivodni dolu.

202y § 2 pism. b) vyhlisky &. 4/1994 Sb.=.

29. V § 106 se dopliuji odstavce 4 aZ 6, které
znéjf:

»(4) Ustanoveni odstavce 3 se nepouZije pro
hrize, za nimiZ je prokazatelné vyplnén uzavfeny
prostor, a hrize uzavirajici porubni chodby p#i komo-
rovém dobyvini. Skuteénost, Ze uzavieny prostor za
hrézi je vyplnén, se zaznamend v knize hriz{ (§ 188).

(5) Stav a té&snost hriz{ a vétrnich uzivér se kon-
troluje nejméné jednou za 14 dni. Souddsti kontrol je
také méfeni koncentraci kysliku, metanu a kysli¢nikd
uhligitého a uhelnatého pfed nimi.

(6) Vysledky kontrol hraz{ a vétrnich uzivér a vy-
sledky rozbort ovzdusi a mé&feni tlaku ovzdusi za nimi
se zapisuji do knihy hraz{i.“.

30. V § 109a odst. 1 se pismeno f) zruiuje.
Dosavadni pismena g) a h) se oznaluji jako pismena f)

ag).
31. V § 109a odst. 1 pism. f) se text ,(SNM 0)“

nahrazuje textem ,,(BNM)“ a text ,(SNM 2)“ se na-
hrazuje textem ,,(SNM)“.

32. V § 109a odst. 6 se slova ,,30 dnt“ nahrazuji
slovy ,1 roku®.

33. V § 110 odstavec 9 znf:

»(9) Odbér vzorkd dilntho ovzdusi se provadi
podle CSN 83 0050. K pfekonin{ podtlaku p¥i odbéru
vzorkd u vétrnich uzdvér a hrizi a pH déllfove’m od-
béru vzorki dilntho ovzdusi lze pouZit jen ejektor
nebo saci erpadlo; pfed vlastnim odbérem je nutno
provést odsati vzduchu z odbé&rové haditky a vzorkov-
nice, a to nejméné v pétindsobné hodnoté vnitfniho
objemu hadi€ky a vzorkovnice.”.

34. V § 114 odst. 1 se véta druhi zruiuje.

35. § 126 v&etné nadpisu se zrusuje.

36. V § 127 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Zafazen{ vypomocného ventilitoru do vétrni
sité, jeho vyfazeni z nf a zmé&na jeho technickych pa-

7
1

rametri se povaZuji za podstatnou zménu vétrini.“.

37. V § 139 odst. 6 se &islo ,10“ nahrazuje &s-
lem ,15¢.

38. V § 150 odst. 1 se véta druhd zruuje. Sou-
dasné se rusi &islovani odstavce.
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39. V § 155 odst. 1 se na konci pismene c) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) v mistech uvedenych v pismenech a) aZ c), pro
kterd je vydin souhlas zivodniho dolu se zvySe-
nim koncentrace metanu podle § 83 odst. 5, jeden
vzorek za 14 dni.“.

40. V § 159 odst. 1 se slova ,,po pfedb&Zném sou-
hlasu obvodniho béfiského dfadu® zruduji.

41. V § 182 odst. 3 se za slovo ,provozovny“
vkladajf slova ,, , sklady hoflavych kapalin a tuhych
maziv, véetné pohotovostnich skladt hoflavych kapa-
lin a tuhych maziv®.

42. Za § 184a se vklad4 novy § 184b, ktery v&etné
nadpisu znf:

,§ 184b

Pohotovostni sklady hoflavych kapalin
a tuhych maziv

(1) Pohotovostni sklad hoflavych kapalin a tuhych
maziv se zfizuje jen podle projektu schvileného zi-
vodnim dolu. UZivén{ pohotovostniho skladu povoluje
zévodni dolu.

(2) V samostatném vétrnim oddéleni miZe byt
zfizen pouze jeden pohotovostni sklad hoflavych ka-
alin a tuhych maziv. Vstup do pohotovostniho skladu
Eoﬂav;’rch apalin a tuhych maziv miZe byt jen z pri-
chodntho vétrniho proudu. Za pohotovostnim skladem
hoflavych kapalin a tuhych maziv v neovlivnéném vy-
dudném vétrnim proudu musi byt provddéna stil4 kon-
trola koncentrace kysliéniku uhelnatého kontinuilnim
analyzitorem.

(3) Pozirn{ ochrana pohotovostntho skladu hof-
lavych kapalin a tuhych maziv se zajiftuje nejméné
dvéma vzduchopénovymi nebo obdobnymi runimi
hasicimi pfistroji a nejméné 50 kg pisku nebo hasictho
prasku umisténého v bedn& s lopatou. Hasici pro-
stfedky se umistuji u vstupu do skladu. V pohotovost-
nim skladu hoflavych kapalin a tuhych maziv musi byt
rovnéZ nejméné 20 kg absorpéni litky uréené k sanaci
dnikd skladovanych hmot.

(4) V pohotovostnim skladu hoflavych kapalin
a tuhych maziv se smi pfechovivat nejvyse 800 litrii
hoflavé kapaliny a 175 kg tuhého maziva.

(5) Pro skladovéni hoflavé kapaliny se pouZije
uzaviratelnd mobilni nddrZ zajistitelnd proti zneuZiti.
Za mobiln{ nddrZ se povaZuje kontejner s dvojitym
plastém, popfipadé sud vloZeny do plechové nidoby
nebo ke skladovini upraveného dilniho vozu; volny
objem plechové nddoby a dillniho vozu musi byt ale-
spofi 0 15 % vé&tsi neZ objem skladované hoflavé ka-
paliny.

(6) V pohotovostnim skladu hoflavych kapalin
a tuhych maziv a do vzdélenosti 10 m od n&¢ho nesmi

byt umisténo elektrické zafizeni a spojoviny kabely,
s vyjimkou telekomunikaénich kabelu, sdélovacich za-
fizeni a osvétlovacich téles a jejich ovlddai.

(7) Pro kontinuélni analyzitor podle odstavce 2
plati také poZadavky § 1092 odst. 4, 5 a 6. Pro sklado-
vani hoflavé kapaliny v pohotovostnim skladu hofla-
vych kapalin a tuhych maziv plati také poZadavky
§ 184a odst. 2, 5 a 7; pro manipulaci s hofﬂw;’rmi ka-
palinami a tuhymi mazivy plati také ustanoveni § 184
odst. 2 a¥ 8 a § 184a odst. 9.“.

43. § 186 v&etn& nadpisu se zrusuje.

44. § 187 v&etné nadpisu zni:

,S 187
Samovzniceni

(1) Uhelné sloje se déli na sloje nichylné k samo-
vzniceni a sloje bez nichylnosti k samovzniceni. P¥ed
zahdjenim dobyvini musi byt ovéfena nichylnost
k samovzniceni dané sloje. Podle vysledku ovéfeni za-
fadi obvodni bafisky dfad sloj do pfisluiné kategorie.

(2) Na dole s vyskytem sloje nichylné k samo-
vzniceni musi byt vytvofeny podminky pro inertizaci
dilntho ovzdusi dusikem.

(3) Organizace zajisti jednotny postup a Fizeni
prevence samovzniceni na dolech vydinim pokyni
(pracovnich pravidel), které stanovi zejména zidsady
pro vypracovani projektu prevence samovzniceni pro
vedeni dilnich dél ve slojich nichylnych k samovzni-
ceni, zpisob uréeni miry nebezpedi samovzniceni uhl{
ve sloji a potfebnd opatfeni.

(4) Projekt prevence samovzniceni uhli a jeho
zmény schvaluje zdvodni dolu. Opatfeni v ném stano-
vend jsou souéisti technologického postupu pro vedeni

dtlnich d&l

(5) Pfi vedeni dilnich dél ve slojich nichylnych
k samovzniceni musi byt

a) zabrinéno pritahim dilnich vétrii pfes vyrubané
prostory, stafiny a pilife mezi dtlnimi dily nepro-
dlenym utésfiovinim zivalu, zejména v misté vy-
chozi prorizky pfi dobyvini sténovénim, v porub-
nich chodbécﬁ v ndvaznosti na postup porubu
a v misté ukon&eni porubu, a to 1 s ohledem na
&asové a prostorové vedeni ditlnich dél,

b) neprodlené uzaviriny vydobyté prostory ukon&e-
nych porubii a dilni dila do nich dstici,

c) uréena a realizovina opatfeni ke sniZeni v&trnich
spadi, a to na zdkladé analyzy tlakového snimku
vétrni oblasti,

d) urden nejmensi denni %ostup (i)orubu s ohledem na
pfedpoklidanou inkubaini dobu a opatfeni pro
piipad zastaveni nebo zpomaleni postupu porubu,

e) vytvofeny podminky pro omezeni akumulace tep-
a,
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f) neprodlen vypliioviny volné prostory za vyztuZi
v gﬁlnfch dilech,

g) pfedchizeno vzniku endogennich poZirt vhod-
nymi technickymi prostfedky, zejména injektiZi,
proplavovinim stafin, budovinim ziplavovych
manZet nebo inertizacf,

h) zvolena takovi dobyvaci metoda a pfi sténovani
i takovd vyztuZ, aby ztrity uhelné hmoty v zévalu
byly co nejmensi. V mapové dokumentaci provo-
zovaného porubu musi byt vyznalena mista
a rlnocnost vrstvy uhelné hmoty ponechané v zi-
vale.

(6) Pro v&asné zjisténi procesu samovzniceni
organizace na vhodnych mistech zji§tuje a vyhodnocuje
vyvin kysliéniku uhelnatého.

(7) Sloj nichylnou k samovzniceni je moZné do-
byvat do pole jen pfi dobyvini na plnou zikladku,
nebo pokud v nadloZ{ do pétindsobku mocnosti sloje
neni necisté vyrubani nebo nevyrubani sloj. Na styku
vyrubaného prostoru s vtaZnym a vydu$nym dilnim
dilem se zfizuji zdkladkové pdsy nebo Zebra zamezu-
jici pritahu dilnich vétri vyrubanymi prostory.“.

45, V § 188 odst. 1 se slova ,,a ostatn{ hrize a hri-
zové dvefe“ nahrazuji slovy ,hrize, hrizové objekty
a vétrni uzivéry*.

46. V § 190 odst. 2 se slovo ,revirni“ nahrazuje
slovem ,hlavn{“.

47.V § 216 se slova ,Névod pro obsluhu
a idrZbu“ nahrazuji slovy ,Névod k pouZiti“.

48. V § 222 odst. 3 se teCka na konci pismene c)
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) u potrub{ rozvidéjictho dusik zelené (zelefi m4-
. 7Y &
jova).“.

49. V § 231 se doplituje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Vedkers vedeni a ochranné vodige, s vyjimkou
hlavntho zemnictho vedeni (§ 231b odst. 2), musi byt
médéni. Ochranné vodile, které nejsou mechanicky
chrinény, neni-li dile stanoveno jinak, musi mit prifez
nejméné 6 mm?.“.

50. V § 231a odstavce 2 a 3 zndji:

»(2) Elektrickou sit podle odstavce 1 pism. a)
s ptikonem v&t3im neZ 1 kVA, u lignitovych dolt s pfi-
konem v&im neZ 3 kVA, lze provozovat jen za pfed-
pokladu, Ze pfi poklesu izolaéntho odporu sité pod
15 Q/V je zajiSténa signalizace tohoto stavu a v plynuji-
cich dolech je kromé toho zaji§t&no samoéinné vypnuti
této sité.

(3) Elektrickou sit podle odstavce 1 pism. a) s pfi-
konem men3fm neZ 1 kVA, u lignitovych dola s pfi-
konem men$im neZ 3 kVA, lze provozovat jen za pfed-
pokladu, Ze

a) je provozovéana jako sit podle odstavce 2,

b) pro kabelové rozvody je pouZito kabeld s panci-
fem, kovovym stinénim nebo polovodivym stiné-
nim a ji§téni proti zkratu je provedeno tak, aby
doslo k odpojenf elektrického obvodu od zdroje
v iase do 0,1 s pfi zkratu v elektrickém obvodu,
nebo

c) sit odpovid4 poZadavkiim na nezipalny elektricky
obvod.“.

51. V § 231a se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Elektricks sit podle odstavce 1 pism. b) v ply-
nujicich dolech II. t¥idy nebezpe&i musi byt provozo-
véna tak, aby

a) zemni proud pfi jednopdlovém zemnim spojeni

nepfesihl 7 A,

b) hodnota dovoleného dotykového napéti nepfe-
sdhla 50 Va

c) pokles izolaéniho odporu sité byl signalizovin do
mista se stilou obsluhou.

Kontrola izolaéniho odporu sité se ¥di provoznim #4-
dem. Naméfené hodnoty izolaéniho odporu se zazna-
mendvaji.“.

52. V § 231b odstavec 2 zni:

»(2) Hlavni zemnici vedeni musi byt tvofeno mé-
dénym vodi¢em nebo médénym stinénim kabelu o pri-
fezu nejmén& 50 mm? nebo ocelovym pozinkovanym
vodi¢em o prifezu nejméné 95 mm?; pokud je jako
ocelovy pozinkovany vodi€ pouZit pisek, musi byt
jeho tloustka alespori 3 mm. Hlavni zemnici vedeni
musi byt pfipojeno nejméné na dva strojené zemnice.
Erﬁfez hlavnitho zemnictho vedeni nesmi byt zesla-

en.”.

53. V § 231b se pfed teC¢ku na konci odstavce 3
vklddi text ,, ; ochranny vodi¢ elektrického zafizeni
nad 1 kV musi mit prifez alespoii 16 mm?, s vyjimkou
zafizeni pfipojeného vlenym kabelem, které se p¥ipo-
juje zemnim vodiem vle&ného kabelu.“.

54. V § 231b odst. 4 se véta druhd nahrazuje vé-
tami, které zn&ji: ,Provedeni hlavniho zemniciho ve-
deni i mista napojeni strojenych zemni&l mus{ umoz-
nit jejich prohl?d . Odpor uzemfiovaci soustavy vy-
jidfeny v Q nesmi z}’rt v&t3i neZ podil 50 k soultu délek
viech kabeli pro napéti nad 1 kV, vyjidfenych v km,
které jsou pfipojeny na stejny napijeci zdroj, a sou-
Zasné nesmi pfesihnout 15 Q. Hlavni zemnici vedeni
je na povrchu pfipojeno na zemnici vedeni rozvodny,
z niZ je napdjen dil. Hlavni zemnic{ vedeni se provadi
podle technickych norem vztahujicich se k tomuto
ustanoveni.”.

55. V § 231b se dopliiuji nové odstavce 5 az 10,
které v&etné poznimky pod &arou &. 56d zngji:

»(5) Odpor uzemfiovaci soustavy v misté pfipo-
jeni na neZivé &isti nesmi byt v&tsi nez 15 Q v sitich
nizkého napéti.
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(6) Kontrola stavu hlavntho zemnictho vedeni se
provadi nejméné jedenkrit za rok a vidy po dilnim
otfesu v dilnich dilech postiZenych otfesem; to neplati
pro hlavni zemnici vedeni ve spole¢ném obloZeni.

(7) Spoje na hlavnim zemnicim vedeni musi byt
chrinény proti korozi. Spoje mezi ocelovym pozinko-
vanym lanem nebo ocelovym pozinkovanym péskem
a médénym vodi€em musi byt chrinény taK, aby mezi
nimi nevznikl galvanicky ¢&ldnek, nebo chrinény
ochrannym nitérem zabrafiujicim pfistupu vlhkosti
ke spoji.

(8) Nezivé &isti elektrickych zafizeni do 1 kV
musi byt pfipojeny na hlavni zemnici vedeni médénym
ochrannym vodigem, ktery je souldsti p¥ivodniho I;a-
belu. U kabelovych vedeni se nesmi ochranny vodi&
pouZit jako napijeci vodié.

(9) Pospojovéani neZivych &isti elektrického zafi-
zen{ a jejich pfipojeni na hlavni zemnici vedeni se pro-
vadi podle technickych norem>®) vztahujicich se k to-
muto ustanoveni.

(10) U sdélovacich zafizeni, u nichZ je nutno ne-
Zivé &sti chranit pfed nebezpeénym dotykovym na-
pétim, se provadi ochrana zemnénim bud p¥imo na
ochrannou uzemilovaci soustavu mé&dénym ochran-
nym vodi&em o prifezu alespoti 4 mm? nebo prostted-
nictvim jednoho pidru vodiéd v kabelu. Za ochranny
vodi& je moZno pouZit i pla¥e a pancéf kabelu. Sdé&lo-
vaci a telekomunikaéni zafizen{ bez p¥imého vodivého
spojeni se silovymi obvody lze chrinit samostatnym
uzemnénim, jehoZ odpor nepfesihne 75 Q.

564y Naptiklad CSN 33 3201 Elektricki instalace nad AC 1 kV.%,

56. Za §231b se vklidaji nové § 231c a 231d, které
v&etné nadpisti zngji:

,§ 231c
Umisténi elektrického zafizeni nad 1 kV

(1) Elektrické zafizeni musi byt instalovino tak,
aby byl umoZnén dostateény odvod tepla z ného a bez-
peény pfistup k nému a aby se zamezilo jeho mecha-
nickému poskozeni nad miru vytvifejici nebezpedi.
Elektrické zafizeni nad 1 kV, s vyjimkou kabeli véetné
armatur a elektrického zaf{zeni uréeného ke spotfebé
elektrické energie a elektrického zafizeni zavéSeného
na zdvésné drize nebo vyztuZi dilniho dila nebo pevné
upevnéného k jinému technologickému zafizeni, se
umisti v komofe, vyklenku nebo v roziifeném profilu

dilntho dila.

(2) Elektrické zafizeni nad 1 kV nad pésovym
nebo hfeblovym dopravnikem se umist{ tak, aby mezi
dopravovanym t€Zivem a elektrickym zafizenim byl
volny prostor alespofi 0,4 m. Na toto elektrické zafi-
zen{ se nevztahuje § 301 odst. 1 pism. b).

(3) Volny prostor pro obsluhu a ddrzbu pfemisti-

telného elektrického zafizeni nad 1 kV se uréi podle
§ 224 odst. 2. Jestlize do tohoto volného prostoru za-
sahuje prijezdni profil dopravniho zafizeni, nesmi byt
soudasné s diilni dopravou providéna obsluha a ddrzba
elektrického zafizeni. PH urleni prijezdniho profilu
z4vésné drihy se zohledni i obvykly vykyv vozidla
(§ 292 odst. 6). Po ukonéeni pfepravy nesméji vozidla
ani pfepravovany niklad zasahovat do volného pros-
toru pro obsluhu a ddrzbu pfemistitelného elektric-
kého zafizeni.

(4) Elektrické zafizen{ nad 1 kV v prostorech ra-
Zeb a porubii se umisti tak, aby jeho vzdilenost od
elby nebo mista styku porubu nebo dobyvky s vtaz-
nym nebo vyduSnym dilnim dilem ve sméru postupu
porubni fronty nebo dobyvini byla alespoil 20 m.

§ 231d

Spinaci zafizeni nad 1 kV v prostorech zafazenych
do 2. nebo 3. stupné nebezpeéi dulnich otfesu

(1) Vykonovy vypinaé nad 1 kV, jehoZ kabelovym
vyvodem je napijeno elektrické zafizeni v prostorech
zafazenych do 2. nebo 3. stupné nebezpedi dilnich
otfest, lze pouZit jen za pfedpokladu, Ze je u n& moz-
no ovéfit stav izolace vedeni a pfipojenych elektric-
kych strojt.

(2) Provozovat lze jen vykonovy vypinad s ovlé-
dacim obvodem, ktery lze ovlidat z mist uréenych zi-
vodnim dolu.

(3) Vykonovy vypina& nad 1 kV musi byt vyba-
ven ochranami, které zajisti jeho samoéinné vypnuti
fi pfekrodeni nastavenych hodnot poruchovych ve-
Fiéin. Jisténi proti zkratovym proudim musi zajistit
samodinné odpojeni veden{ pf1 mezifizovém zkratu.
Ochrany musi umoZfiovat nastaveni a kontrolu vypi-
nacich charakteristik tak, aby byla zaji§téna selektivita
jiseEni.«.
57. § 232 v&etné nadpisu zni:

»§ 232

Zafazovéni prostoru plynujicich dolt z hlediska
nebezpeéi vybuchu metanu

(1) Podzemni prostory plynujicich dold se z hle-
diska nebezieéf vybuchu metanu a poZadavkd na pro-
voz elektrickych zafizen{ rozdé&luji na

a) prostory bez nebezpedi vybuchu metanu (déle jen
»prostory BNM*),

b) prostory s nebezpedim vybuchu metanu (déle jen
»prostory SNM*).

(2) Jako prostory BNM se zafazuji podzemni
prostory vétrané vtaznymi vétry, které dosud nebyly
ouzity v mistech, kde se razi nebo dobyvi, a které
Eezprostfedné nesouvisi s vyrubanymi prostory nebo
nevétranymi a neuzavienymi dilnimi dily, ve kterych
je pi jejich zafazovén{ a dile pfi jejich provozu orga-
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nizaci uréen takovy objemovy pritok dilnich vétrd, Ze
koncentrace metanu v dilnim ovzdu$i nepfesihne
0,25 % a pH porude vétrini nebo pH jeho zastaveni
na dobu uréenou havarijnim plinem je v nich vylou-
éﬁno nahromadéni vybu$né smési metanu se vzdu-
chem.

(3) Prostory neuvedené v odstavci 2 jsou pros-
tory SNM.

(4) Podle odstaveli 2 a 3 se zafadi i povrchové
prostory hlubinnych dold, ve kterych jsou umisténa
elektrickd zafizeni a kde by mohlo vzniknout nebez-
peéi vybuchu plynd, zejména prostor nad ohlubni vy-
du3né jimy a prostor v okoli difusoru hlavniho venti-
litoru do vzdilenosti 30 m.“.

58. § 233 v&etné nadpisu zni:

»§ 233

Zatazovini prostori uhelnych dolt z hlediska
nebezpeéi vybuchu uhelného prachu

(1) Podzemni prostory uhelnych dolii se z hledis-
ka nebezpe&i vybuchu uhelného prachu a poZadavki
na provoz elektrickych zafizen{ rozd&luji na

a) prostory bez nebezpeé&i vybuchu uhelného prachu
(déle jen ,prostory BNP“),

b) prostory s nebezpedim vybuchu uhelného prachu
(déle jen ,,prostory SNP).

(2) Jako prostory BNP se zafazuji podzemni pro-
story, ve kterych se nevyskytuje uhelni dre, nevytvaf{
souvisl4 vrstva uhelného prachu a uhelny prach je pra-
videln& odstrafiovin.

(3) Prostory neuvedené v odstavci 2 jsou prosto-
ry SNP.

(4) Podle odstaveli 2 a 3 se zafadi i povrchové
prostory hlubinnych dold, ve kterych jsou umisténa
elektrickd zafizeni a kde by mohlo vzniknout nebez-
peéi vybuchu uhelného prachu.”.

59. § 235 v&etné nadpisu zni:

,§ 235
Kabely a kabelovi vedeni

(1) Kabely pouZivané v podzem{ musi mit vn&js{
obal z materidld, které nepodporuji $ifeni poZiru.

(2) Pro kabelové rozvody nad 1 kV mohou byt
v raZzenych dilnich dilech a porubech pouZity pouze
kabely s kovovym stinénim nebo kabely s kovovym
stinénim Zil, v ostatnich dilnich dilech mohou byt
pouZity kabely s kovovym pancéfem. Kovovy pancéf
a kovové stinénf kabelu se spojuje s uzemilovaci sou-
stavou na obou koncich kabelu a v mistech stanove-
nych provozn{ dokumentaci médénym ochrannym vo-
diéem, jehoZ priifez je alespoti 6 mm? p¥i prifezu kraj-
ntho vodi¢e do 50 mm?, 10 mm? p#i préifezu krajntho

vodi¢e do 95 mm? a 16 mm? pfi prifezu krajniho vo-
di¢e nad 95 mm®. Kovové stinéni %l se spojuje s uzem-
fiovaci soustavou podle § 240b odst. 2.

(3) V prostorech SNM a prostorech SNP mohou
byt v siti s hlidadi izolaéniho stavu pouZity jen kabely
s kovovym pancéfem, kovovym stinénim, kovovym
stinénim Zil nebo polovodivym stinénim.

(4) Kabely, s vyjimkou kabelt uloZenych v kabe-
lovych kanilech, kabeldi pevné uchycenych, kabeld na
civkich a kabelti pro pohyblivd zafizeni nebo stroje,
musi byt poddajné zav&eny v horni poloviné dilniho
dila na kabelovych zivésech s rozteéi zavési nejvyse
3 m. Organizace uré{ zplisob uloZeni, uchyceni a zavé-
$eni kabelového vedeni v provozni dokumentaci.

(5) UloZeni, uchycen{ a zavé3eni kabelového ve-
deni musi dile vyhovovat témto podminkim:

a) sdélovaci kabely se musi v dilnich dilech zavéSo-
vat oddélené od kabeld silovych; kfiZovani téchto
kabeld je dovoleno jen v nejnutnéj$im pt¥ipadé.
Kabely silové a sdé€lovaci se nesmi{ vz4jemné do-
tykat,

b) kabely se musi uklddat, spojovat a pfipojovat tak,
aby se napéti vyvolané hmotnosti kabelu a armatur
nepfendSelo na vodife; armatury musi byt samo-
statné zavéseny,

¢) nepoddajné upevnéni kabelového vedeni je dovo-
leno jen v dilnich dilech s nepoddajnou vyztuzi
a v dilnich dilech raZenych v pevnych horninich,
které nevyZzaduji vyztuz,

d) kabelové vedeni musi byt umisténo tak, aby bylo
piistupné prohlidkdm; toto neplati pro vecI;m’ ve
vrtech a prichodech pro kabell.)

(6) Ve svislych dilnich dilech (§ 294 odst. 1), s vy-
jimkou vrtli a komind, musi byt kabelovi vedeni pevné
uchycena na kabelové konzoly zabudované nezivisle
na vystroji dilniho dila. Vzdilenost konzol smi byt
nejvice 6 m. V &isti mezi kabelovymi dchyty smi byt
vedeni zatiZeno jen vlastni hmotnosti. Sevieni kabeld
tchytem musi byt takové, aby se kabel neposkodil.

(7) Pozadavky na upeviiovini kabeli podle od-
stavell 5 a 6 se netykaji iabelﬁ odlehéenych od tahu
zavéSenim na nosné lano a samonosnych kabelt. Tyto
kabely musi byt upevnény alespofi kazdych 6 m tak,
aby se jejich hmotnost nepfendSela na vodie ani na
koncovky kabeld.

(8) Ve vrtu musi byt kabel, s vyjimkou kabel
samonosnych, zav&en na nosné lano alespoil kazdych
6 m tak, aby se jeho hmotnost nepfenisela na kon-
covku ani na vodie kabelu. Mezi dvéma dchyty smi
byt kabel zatiZen pouze vlastni hmotnosti. Nosné lano
v&etné jeho ukotveni musi mit Ety¥ndsobnou po&iteéni
bezpe&nost vzhledem k tahu vyvozovanému hmotnosti
zavéSeného kabelu a nesmi byt ukotveno na vyztuz
vrtu. Kabel ve vrtu nesmi byt spojovin.
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(9) Vrt uréeny pro kabel musi byt zapaZen. Kon-
strukce tsti vrtu a kabelové dchyty nesmi poskodit
kabel pfi jeho uklddén{ a pfi jeho trvalém provozu.

(10) Kabelové vedeni musi spliiovat tyto pod-
minky:

a) vleény kabel pro napéjeni razictho a dobyvaciho
stroje nad 1 kV mus{ byt uloZen v ukladaéi kabelu;
pfechod kabelu do porubu a uloZeni kabelu v po-
rubu mus{ byt feSeny v provozni dokumentaci,

b) kabel pro napidjeni elektrického stroje v Zelb& ra-
Zeného dulniho dila musi mit dostatednou re-
zervu, aby nehrozilo pfeneseni napéti v tahu na
vodi&e kabelu p¥i pfemistovéni stroje,

c) rychlospojky a zisuvkovid spojeni mohou byt

ouZity jen u pohyblivych a pfemistitelnych ka-
If)elovjrch vedeni, ob& spojovaci &isti musi byt
v rozpojeném stavu chrinény krytem proti me-
chanickému poskozeni a zneéisténi,

d) vedeni musi byt provedeno podle technickych no-
rem stanovujl’cfclg poZadavky na dimenzovani a ji§-
téni elektrickych rozvodd,

e) nejmensi dovoleny priifez Zil je u kabelovych si-
lovych vedenf 1,5 mm?, u sdéfovacfch, telekomu-
nika&nich a Fidicich kabelii je nejmen3{ dovoleny
primér jidra 0,8 mm; to se nevztahuje na nezi-
palné obvody,

f) pohyblivé pfivody, pokud nejsou navijeny na bu-
Een, lze zatéZovat jen dle podminek stanovenych
vyrobcem,

g) nepouZivané kabely musi byt zkratoviny a na
obou koncich zaizolovdny nebo jinak bezpeiné
ukongeny.“.

60. V § 236 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Pro vedeni nad 1 kV k pohyblivému zafizeni musi byt
pouZit vleény kabel s kovovym nebo polovodivym sti-
nénim Zil a spoleénym kovovym stinénim.“.

61. V § 239 se slova ,SNM-0 a SNP-0“ nahrazuj{
slovy ,BNM a BNP“.

62. § 240b v&etné nadpisu zni:

,§ 240b
Pouzivani kabelG se stinici vrstvou

(1) Pro napéjeni pohyblivého zafizeni nebo stroje
vleénym kabelem lze v prostorich SNM pouZit u niz-
kého napéti jen kabel s polovodivym stinénim nebo
kabel s kovovym stinénim Zil a u napéti nad 1 kV jen
kabel s kovovym stinénim nebo kovovym stinénim Zil,
vyjma kabeld nezdpalnych obvodi. Pfemistitelné elek-
trické zafizeni nebo stroj musi byt takto vybaveny,
maji-li byt pfemistoviny pod napétim.

(2) Polovodiva vrstva kabelu a kovové stinéni Zil
musi byt spojeny s ochrannym relé nebo na obou kon-
cich kabelu vodiv€ spojeny se zemnicim vedenim.

Vngj§i kovové stindni musi byt spojeno se zemnicim
vedenim.”.

63. V § 240c se slovo ,SNM-2“ nahrazuje slovem
»SNM*.

64. § 242 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 52a zni:

»§ 242
Zvlistni podminky provozu elektrickych zafizeni

(1) Piekro&i-li koncentrace metanu v ddlnfm
ovzdu§i v prostoru BNM 0,25 %, mohou v tomto
prostoru zilistat v provozu jen elektrickd zafizen{ uve-
dend v odstavci 2 a ta zaf{zeni, o kterych tak rozhodne
vedouci likvidace havérie. Ostatni :’,Yektrické zafizeni

v tomto prostoru mus{ byt vypnuta.

(2) V prostorech SNM mohou byt pouZivina
pouze zafizeni kategorie M1 a M2°%*), V prosto-
ru SNM, pro ktery je vydén souhlas zivodniho dolu
se zvySenim koncentrace metanu podle § 83 odst. 5,
mohou byt pouZivina pouze zafizen{ kategorie M1.

(3) Piekrod&i-li koncentrace metanu v ddlnfm
ovzdusi v prostoru SNM 1,5 %, mohou v tomto pros-
toru zistat v provozu jen elektrickd zafizeni katego-
rie M1 a ta zafizeni, o kterych tak rozhodne vedouci
likvidace havirie. Ostatni 3,ektrické zaf{zeni v tomto

prostoru musi byt vypnuta.

(4) V prostorech SNP se mohou pouZivat pouze
ta zafizeni kategorie M2 nebo M1, jejichZ povrchovd
teplota nepfekroé&i 150 °C. V zisobniku uhli a v pro-
storu s nim bezprostfedné souvisejicim do vzdilenosti
30 m se miiZe pouZivat pouze zafizeni kategorie M1.

(5) V ptipadech podle odstavcii 1 a 3 musi byt
neprodlené provedena opatfeni vedouci k zajiSténi
bezpe&nosti price a provozu. Tato opatfeni musi byt
souddsti havarijniho pldnu. Vedouci Fikvidace havérie
urdi podminky k dofasnému provozu elektrickych za-
fizeni, kterd podle odstaveli 1 a 3 méla byt vypnuta,
a pfipadné i postup jejich zapinini.

(6) V prostorech SNM a SNP musi byt silové
elektrické obvody na pracovistich, kterd nebudou ob-
sazena déle nez 3 hodiny, vypnuty a zajiStény proti
nezidoucimu zapnuti, kromé& napijeni zafizeni, kterd
jsou nezbytnd k zajidténi bezpe&nosti price a provozu.

(7) Po vypnuti elektrického zafizen{ z neznimych
pfi¢in mus{ byt pfed op&nym zapnutim zjidtén divod
vypnuti a pfipadnd zivada odstranéna.

(8) Po skonéeni price pohyblivého zafizeni musi
byt v pfipadech uréenych provozni dokumentaci p¥i-
vodni iagelové vedeni odpojeno od napéti nebo musi
byt bezpe&nost price a provozu zaji§téna jinak.

%22y Natizen{ vlddy &. 23/2003 Sb., kterym se stanovi technické
poZadavky na zafizen{ a ochranné systémy uréené pro pou-
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Ziti v prostfed{ s nebezpetim vybuchu.

CSN EN 1127-2 Vybuiné prostfedi — prevence a ochrana
proti vybuchu — Cést 2: Zikladn{ koncepce a metodika pro
doly.”.

65. V § 243 odst. 3 se slova ,,v prostorech SNM 1
a SNM 2“ nahrazuji slovy ,v prostoru SNM*“.

66. V § 243 odst. 3 pism. b) se slova ,v prosto-
ru SNM 1 nesmi pfekroéit 0,5 % a v prostoru SNM 2
pEekrodit 1 %“ nahrazuji slovy ,v prostoru SNM ne-
smi pfekrodit 1 %“.

67. V § 243 odst. 3 pism. c) se slova ,SNP 2“ na-
hrazuji slovem ,SNP*.

68. V § 243 odst. 4 se slovo ,SNM-0“ nahrazuje
slovem ,BNM*“.

69. V § 244 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) U elektrického spinaciho zafizeni nad 1 kV
provozni dokumentace podle odstavce 2 urdi zpiisob
a lhiity prohlidek alespofi v tomto rozsahu:

a) vizuélni prohlidku neﬂméné jednou za sménu v ra-
Zenych dilnich dilech a Eorubech a nejméné jed-
nou za tyden u ostatnich spinacich zafizeni nad
1 kv,

b) ovéfeni stavu izolace vestavénym testovacim za-
fizenim u vykonového vypinace nad 1 kV v raZe-
nych dilnich dilech a porubech pfed kazdym za-
pnutim vykonového vypinale a po kaZdém vy-
pnuti proudovych ochran zkratem nebo zemnim
spojenim a nejméné jednou za dva mésice u ostat-
nich vykonovych vypina&d nad 1 kV,

c) ovéfeni stavu izolace vestavénym testovacim za-
fizenim u vykonového stykale nad 1 kV v raZe-
nych dilnich dilech a porubech po kazdém vy-

nuti plisobenim proudové ochrany zkratem a po
iaide’m pisobeni relé blokujictho zapnuti vyvod-
niho kabelu se sniZenym izolaénim stavem a nej-
méné jednou za dva mésice u ostatnich vykono-
vych styka&i nad 1 kV,

d) funkéni zkousky proudovych ochran u spinaciho
zafizeni nad 1 kV, a to zkuSebnimi tlagitky nebo
softwarovym povelem jednou roéné v raZenych
diilnich Zlech a porubech, ovéfeni blokovin{
zpétného zapnuti po vybaveni nadproudové
ochrany nebo ovéfeni blokovaciho obvodu, ktery
zamezuje zapnuti vyvodu se sniZenym izolaénim
stavem nejméné je?r?gu roéné u zafizeni v raZe-
nych dilnich dilech a porubech a nejméné jednou
zaktfi roky u ostatnich spinacich zafizeni nad
1 kV,

e) otevieni spinactho zafizeni nad 1 kV a prohlidku
po kazdém vypnuti proudové ochrany zkratem,
dile jednou roéné u zafizeni v raZenych dilnich
dﬂecf-l a porubech a nejméné jednou za tfi roky
u ostatnich spinacich zafizeni nad 1 kV.“.

70. V § 245 se na konci textu odstavce 5 teka

nahrazuje stfednikem a doplfiuji slova ,to neplati pro
sité¢ s pfikonem do 1 kVA, u lignitovych doli do
3 kVA.“.

71. V § 245 odst. 8 se slova ,SNM 1, SNM 2 nebo
SNP 2 nahrazuji slovy ,SNM nebo SNP“.

72. V § 250 odstavec 2 znf:

»(2) Dilni osobni svitidla uréend pro béfiské z4-
chranife musi byt zvld§¢ oznadena a oddélené ulo-
Zena.“.

73. V § 250 se odstavec 3 zruuje.

74. V § 275 odst. 6 pismeno a) zni:

»a) dopravni pis musi mit §ifku nejméné 0,8 m pro
rychlost pfepravy do 2,1 m.s” a nejméné 1,2 m
pro rychlost pfepravy vétsi; rychlost pfepravy ne-
smi prekrogit 2,5 m.s™,“.

75. V § 308 odst. 1 pism. k) se slova ,nadmérné
hmotnosti nebo rozmé&ri“ nahrazuji slovem ,zvl4t-
nich®.

76. V § 308 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavee 3, 4 a 5, které zndji:

»(3) Dopravni fid pro speciilni dopravu musi
dile uréit

a) zpisob manipulace s bfemeny a zpisob zajisténi
bfemen zvld$tnich ve stabilni poloze, a to i pfi
preprave,

b) umisténi bfemene zvld§tniho na dopravnim pro-
stfedku tak, aby jeho t&Zi§té bylo co nejniZe a co
nejbliZe ke stfedu dopravniho prostfedku,

c) s ohledem na stav a podminky dopravni cesty nej-
vys$e ptipustny podet vozidel v soupravé, pfi spe-
ciélni dopravé po zdvésné drize nejvyse pfipust-
nou hmotnost dopravni soupravy a podet a typ
brzdnych vozikli v zivislosti na taZné sile trak-
¢niho prostfedku, nejvétiim dklonu zivésné drihy
a dovoleném pfitiZeni vyztuZe dilniho dila,

d) vazaci, popfipadé ichytné body a zptisob bezped-
ného uloZeni a uvéz4ni bfemen zvlastnich na do-
pravni prostfedek s uréenim t&Zit& p¥epravova-
nych &asti nebo soudisti,

e) polet osob pfi dopravé a ohroZend mista (§ 17
odst. 2),

f) vazaci prostfedky a misto a zpisob uloZeni, po-
piipadé zav&eni bfemenovych nosnikil a vizacich
prostfedkti po dobu, kdy nejsou pouZivané, pod-
minky pro jejich odloZeni (§ 266 odst. 2) a pod-
minky zakazujici jejich pouZivéni.

(4) Dopravni ¥id pro specidlni dopravu po po-
zemni drize musi dile urgit

a) zpisob poloZeni a ukotveni pozemn{ drihy a je-
jﬂlio provedeni, zejména s ohledem na zmény
sméru nebo dklonu dilntho dila,

b) nejvyse pfipustné mérné zatiZeni pozemni drihy
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a jejich jednotlivych &sti nebo sou&isti s ohledem
na dnosnost pocvy,

c) zpissob zajidténi dopravnich prvki proti neZidou-
cimu rozpojeni.

(5) Dopravni ¥id pro specidlni dopravu smykem
musi dile uréit

a) zpiisob gfi ojeni taZznych lan k dopravni plosing,
popfipadé k dopravovanym bfementim zvli§tnim
a druh a provedeni tivazkd,

b) opatfeni pro pfipady pfepravy pfes nihlé zmény
sméru ve svislé roviné dopravni cesty a pfi do-
pravé v obloucich.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 6.

77. § 314 znf:

»§ 314
Speciilni doprava

(1) Organizace vyd4 pro manipulaci s bfemenem
zvl4$tnim také pracovni pokyny. Tato provozni doku-
mentace musi obsahovat srozumitelné a pfehledné ni-
kresy zndzorfiujici zpisob uloZeni, pop¥ipadé zavéSeni
a zaji¥téni pfepravovaného bfemene zvldStniho ve sta-
bilni poloze.

(2) Speciilni dopravu smi vykondvat jen pracov-
nici s nejméné dvouletou praxi v diln{ dopravé.

(3) Dopravni ¥4d a pracovni pokyny mus{ vychi-
zet ze z4vérl z posouzeni zaf{zeni pro dopravu bfe-
mene zvl4§tniho a prvkii dopravni cesty, zejména z hle-
diska dnosnosti zavésu zdvésné drihy, poptipadé tinos-
nosti podkladu dopravni cesty pouZité k dopravé, sta-
tické sily pfitizeni podle § 314a odst. 5, tklonu
dopravni cesty, hmotnosti a rozmérli bfemene, stability
b¥emene s ohledem na jeho polohu a polohu jeho t&Zi3-
t€ pii pfepravé a posouzeni potfebné loZni plochy do-
pravniho prostfechu a zplisobu upevnéni b¥femene, a to
v takovém rozsahu, aby nemohlo dojit k neZzidoucimu
pohybu, sklopen{ nebo pfevriceni bfemene.

(4) Vdseku dopravni cesty, kde je providéna spe-
ciélni doprava, a v Eez rostfednim okoli mista mani-
pulace s bfemenem zvli3tnim nesmi byt vykondvina
Z4dnd jind &nnost, ani se zde nesmi zdrZovat Z4dnd
osoba nezidéastnénd na speciilni dopravé.

(5) Speciilni doprava se povaZuje za prici spoje-
nou se zvySenym nebezpecim.“.

78. Za § 314 se vklidajf nové § 314a a 314b, které
v&etné nadpisti zngji:

,§ 314a
PoZadavky na specidlni dopravu

(1) Pfed zahdjenim speciilni dopravy prohlédne
urleny pracovnik zafizen{ uréené ke speciilni dopravg,
zda neni poskozeno nebo viditeln& opotfebeno nad do-
volenou mez a zda odpovidi priivodni dokumentaci
vyrobce, dopravnimu fidu a pracovnim pokyniim,
a provede kontrolu prijezdnosti dopravni cesty
a vzhledem ke druhu specialni dopravy také kontrolu:

a) kolejové traté, zejména spoji a horizontilnich
a vertikdlnich obloukd se zamé&fenim na stanove-
nou pfi¢nou rovinnost, a vyhybek,

b) zav&sné drihy a vyztuZe dilniho dila z hlediska
jejich stavu a stability,

¢) kvality a dnosnosti po&vy dopravn{ cesty s ohle-
dem na hmotnost pfepravovanych bfemen a zpi-
sob jejich pfepravy a pfitom ovéf{ stav pozemni
drihy, zejména spojeni jednotlivych sekc, stabi-
litu, ukotven{ a rovinnost drihy a podle potfeby
urdf opatfeni k eliminaci nebezpeé&i vyplyvajictho
z ndhlé zmény sméru ve svislé i vodorovné roving,

d) kvality a dnosnosti po&vy dopravn{ cesty s ohle-
dem na hmotnost pfepravovanych bfemen a zpi-

sob jejich fepra\?' smykem a ov&f{ stav dopravni
cesty v dilnim dile.

(2) Pfepravu a manipulaci pfi specilni dopravg,
pii stejnych a opakovanych p¥ipadech jen prvni pfe-
pravu a manipuﬂtci, bude sledovat uréeny pracovnik

odle § 307 odst. 2, ktery také vyhodnoti &innost
Eezpeénostm’ch a technicko-provoznich opatfeni pfi
viech dkonech specidlni dopravy a podle vysledku
zp¥isni opatfeni stanovend dopravnim fidem a pracov-
nimi pokyny. O pfijatych opatfenich uvédomi pracov-
nika uréeného podle § 307 odst. 1.

(3) Pfi specidlni dopravé mohou byt pouZiviny
jen uréené, popfipadé podle odstavce 2 upfesnéné do-
pravni a vizaci prostfedky.

(4) Pfi specidlni dopravé po kolejové trati se musi
pHi osovém zatiZeni nad 60 kN pouZivat traté I. kate-
gorie’).

(5) Pfi pfepravé bfemen nadmérnych hmotnosti
po zivésné drize musi byt pouZito dvou nebo vice
nosnych vozikd nebo musi byt pouZit bfemenovy nos-
nik, aby statickd sila pfendSend zivésem zivésné drih
na vyztuZ dilniho dila nepfesihla 40 kN, neuréuje-ﬁ
provozni dokumentace hodnotu niZsi.

(6) Bfemenové nosniky a vizaci prostfedky pou-
Zivané pfi pfepravé musi mit vyznadenu nosnost. Jejich
pouZivani mus{ byt sledovino a evidovino. V evidené-
nich zdznamech se také zaznamenaji vysledky jejich
revizi a zkouSek funkce provedenych ve lhitich stano-
venych vyrobcem, a nejsou-li stanoveny, pak ve lhd-
tich uréenych zdvodnim dolu.
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(7) PHi specidlni dopravé po pozemni drize loko-
motivy a tahade:

a) musi byt vybaveny zajiffovacim zafizenim proti
neZddoucimu ujeti soupravy nezivislym na cﬁodu
motoru nebo jinak zabezpeleny proti neZidou-
cimu ujet{ soupravy,

b) mus{ byt vybaveny zaji§ovacim, popfipadé jinym
zabezpe&ovacim zafizenim trvale vykazujicim ale-
spofi dvojndsobnou bezpe&nost ve vztaﬂlu k p#-
sfu‘s'ne’ tthové sloZce soupravy,

(8) PHi specidlni dopravé smykem je nutné

a) pro dopravu na dopravni plo$iné po zvld§tnim ve-
deni vypracovat projekt, ktery zohledn{ vhodnost
geologickych podminek a v?:odnost poévy, a to
jak pro stavbu, tak i ddrzbu zvl$tnitho vedeni,
aby byla omezena moZnost vyskytu nihlych
zmén sméru vedeni ve svislé roving, které by mo-
hly zptisobit ztritu vedeni dopravni plosiny,

b) pouZivat vritky s plynulym rozb&hem.

§ 314b

PoZadavky na dvazky, vizaci prostfedky a aretaéni
prvky pfi specidlni dopravé

(1) PH specidlni dopravé musi byt taZzné lano
uchyceno k tvazku tak, aby byla vylougena jeho
excentricita, ramena vazku byla stejné dlouhd a aby
byla zajidténa bezpe&nost kaZdého ramene tivazku ale-
spofi podle § 266 odst. 1.

(2) Dopravni plo§ina pfi dopravé smykem musi
umozhovat pouZiti vizacich prostfedkd. Dopravni
lo§ina p¥i dopravé smykem po zvl43tnim vedeni musi
Il))}’rt opatfena iéinnym vedenim po celé dopravni trati
tak, aby byla stabilni a bylo zabrinéno jejimu neZi-
doucimu nato&eni nebo pfevriceni nebo ztrité vedeni.

(3) Retézovy dvazek musi byt zhotoven tak, aby
naméhini jednotlivych fetdzovych &lédnkii odpovidalo
nanejvy3e jejich konstrukénimu dimenzovini, aby po-
mér délky vizaciho fetdzu k roztedi uchyceni fetézu ke
zvld§tnimu bfemenu byl v poméru 1,2 : 1 nebo v&t3im
a aby fetézové &linky nebyly pfitom namihiny jinym
zatiZzenim, neZ které bylo stanoveno jejich vyrobcem.
Po kaZdém pouZiti fetézového tvazku p¥i dopravé
b¥emene zvlaStntho musi byt provedena vizuilni kon-
trola jednotlivych &lankd Fetézu; v pfipadé zjisténi je-
jich nadmérného opotfebeni nebo poskozeni musi byt
piislu§ni &ist fetézu vyloudena z dalstho pouZivani.“.

79. V § 322 se na konci odstavce 6 dopliiuji slova

»a dopravni pds nesmi byt kluzky*.

80. Za § 328 se vklid4 novy § 328a, ktery vietné
nadpisu zni:

,§ 328a
Dolozka vzijemného uznivini

Pokud tato vyhldska stanovi poZadavky nad ri-
mec poZadavki stanovenych pfisluinymi pfedpisy
Evropskych spoleenstvi, neuplatni se tyto poZadavky
na vyrobky, které byly vyrobeny anebo uve(feny na trh
v nékterém &lenském stité Evropské unie nebo Tu-
recku nebo majici ptivod v nékterém ze stitii Evrop-
ského sdruZeni volného obchodu, ktery je soudasné
smluvni stranou dohody o Evropském hospodidfském
prostoru, za pfedpokladu, Ze takovy vyrobek odpovidd

a) technickym pfedpistim, které jsou pro vyrobu
anebo uveden{ na trh, popfipadé pro pouzivini
tohoto vyrobku v nékterém z téchto stith zivaz-
né,

b) technickym normidm nebo pravidlim sprivné
praxe, které jsou vydiny nirodnim normaliza&nim
orgdnem nebo subjektem jemu na roveil postave-
nym, v souladu s privnimi pfedpisy a pozadavky
stitu, ktery je smfuvm’ stranou Evropského hos-
podéfského prostoru,

¢) mezinirodnim technickym normidm oprivnéné
pouZivanym v nékterém z téchto stitd, nebo
d) tradiénim &i inovaénim vyrobnim postuptiim pou-
Zivanym v n€kterém z téchto stitd v souladu s jeho
pravnimi pfedpisy, pro které existuje dostate&né
podrobni technicki dokumentace zajiStujici, Ze
tento vyrobek miize byt pro dany ulel pouZiti
posouzen, v pfipad& potfeby i na zdklad& dopltiu-
jicich (nikoliv sﬁodn}’rch) zkoudek vyrobku,
pokud tyto technické pfedpisy, technické normy, pra-
vidla sprivné praxe nebo postupy zaruéuji miru ocﬁra-
ny oprivnéného zdjmu odpovidajici mife této ochrany
v Ceské republice..

CL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Kumulace funkef zivodntho dolu, vedouctho
vétrani nebo pracovnika pro fizeni montiZe, provozu
a udrZby elektrickych zafizeni pro vice dold nebo s ji-
nymi funkcemi v plynujicich dolech a také funkce geo-
mechanika v dolech s nebezpe&im dilnich otfesti musi
byt ddny do souladu s touto vyhldskou do Sesti mésicti
od nabyti jeji déinnosti.

2. Prostory plynujicich doli zafazené z hlediska
nebezpedi vybuchu metanu do nabyt{ déinnosti této
vyhldsky jako prostory SNM 0 se povaZuji za prosto-
ry BNM.

3. Prostory plynujicich dolti zafazené z hlediska
nebezpedi vybuchu metanu do nabyt{ déinnosti této
vyhldsky jako prostory SNM 1, SNM 2 nebo SNM 3
se povazuji za prostory SNM.

4. Prostory uhelnych dold zafazené z hlediska ne-
bezpeé&i vybuchu uhelného prachu do nabyti d&innosti
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této vyhlasky jako prostory SNP 0 se povaZuji za pro-
story BNP.

5. Prostory uhelnych dolii zafazené z hlediska ne-
bezpeé&i vybuchu uhelného prachu do nabyti déinnosti
této vyhldsky jako prostory SNP 1 nebo SNP 2 se
povazuji za prostory SNP.

6. PoZadavky § 231a odst. 4 musi byt plnény nej-
pozdgji od 1. ledna 2012. To se nevztahuje na dof
s vyhldSenym ttlumovym programem a na doly s pfed):
poklddanym ukon&enim téZebni &innosti do 31. pro-
since 2013; pfedpoklad ukon&eni t&Zebni &innosti musi
byt doloZen stanoviskem obvodniho bifiského tifadu.

7. Pozadavky § 231d musi byt realizoviny nej-
pozdégji do 31. prosince 2010. To se nevztahuje na dof
s thlé‘s'en}’rm dtlumovym proEramem anadolys pfed}:
poklddanym ukon&enim téZebni &innosti do 31. pro-
since 2012; pfedpoklad ukon&eni t&€Zebni &innosti musi
byt doloZen stanoviskem obvodniho bifiského tifadu.

CAST DRUHA

ZMENA VYHLASKY O BEZPECNOSTI
PROVOZU TECHNICKYCH ZARIZEN[
A O POZADAYCICH NA VYHRAZENA
TECHNICKA ZARIZENI TLAKOVA,
ZDVIHACI A PLYNOVA PRI HORNICKE
CINNOSTI A CINNOSTI PROVADENE
HORNICKYM ZPUSOBEM

Cl 1

Vyhlaska &. 392/2003 Sb., o bezpe&nosti provozu
technickych zafizeni a o poZadavcich na vyhrazend
technicks zafizeni tlakovi, zdvihaci a plynova pfi hor-
nické &innosti a &innosti providéné hornickym zpiso-
bem, se ménf takto:

1. V § 14 odst. 2 pismeno c) zni:

»€) iro obsluhu vyhrazenych technickych zafizen{ tla-
ovych, vyhrazenych technickych zafizeni zdviha-
cich a vyhrazenych technickych zafizeni plyno-
vych,“.
2. § 16 v&etné nadpisu se zrusuje.

3. V pfiloze & 7 &sti II. bodu 2 se rud{ pisme-
na c), ca), cb) a cc).

CAST TRETI

ZMENA VYHLASKY O BEZPECNOSTI
A OCHRANE ZDRAVI PRI PRACI
A BEZPECNOSTI PROVOZU V DOLECH
S NEBEZPECIM DULNICH OTRESU

ClL1v

Ve vyhl43ce & 659/2004 Sb., o bezpe&nosti a ochra-
né& zdravi pfi prici a bezpe&nosti provozu v dolech s ne-
bezpe&im dilnich otfesti, v § 15 odstavce 2 a 3 véetné
poznimky pod &arou &. 16 zngji:

»(2) Kabelové rozvody'®) nad 1 kV v délnich di-
lech zafazenych do 2. nebo 3. stupné nebezpeéi otfesti
musi byt na konci paprsku kabelového rozvodu vyba-
veny zafizenim zaji¥tujicim jejich vypnutf pfi zemnim
spojeni v ¢ase nejvyse 0,2 s.

(3) Kabelové rozvody nad 1 kV v dilnich dilech
zafazenych do 2. nebo 3. stupn& nebezpeéi otfest musi
byt vybaveny zafizenim pro samo&inné vypnuti elek-
trické energie iniciované otfesem. Z ﬁso% a mista
samo&inného vypnuti uréf havarijni plin. Na p¥ikaz
zévodniho dolu miiZe byt zafizeni pro samoéinné vy-
pnuti vyfazeno z &innosti na nezbytné nutnou dobu
pii trhacich pracich velkého rozsahu providénych
v dilnim dile.

16y § 235 odst. 2 vyhldsky & 22/1989 Sb.~.

Prechodné ustanoveni

ClLv

PoZadavky stanovené v § 15 odst. 2 a 3 je nutno
naplnit do 31. prosince 2009.

CAST CTVRTA

UCINNOST
Cl VI

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. ledna
2008.

Pfedseda:
prof. JUDr. Ing. Makarius, CSc. v. r.
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283
SDELENT

Ministerstva financi
ze dne 5. listopadu 2007

o vydini vyméru MF ¢&. 08/2007, kterym se méni seznam zboZi s regulovanymi cenami
vydany vymérem MF ¢&. 01/2007

vivs

Ministerstvo financi podle ustanoveni § 10 zdkona &. 526/1990 Sb., o cenich, ve znéni pozdé&jsich pFedpist,
sdéluje, Ze dne 26. fijna 2007 vydalo vymér MF &. 08/2007, kterym se méni seznam zboZ{ s regulovanymi cenami
vydany vymérem MF &. 01/2007. Vymér je publikovin v Cenovém véstniku &dstka 12/2007 ze dne 31. f{jna 2007
a nabyvi d&innosti dne 15. listopadu 2007.

Ministr:

Ing. Kalousek v. r.

284
SDELENT

Ministerstva vnitra
ze dne 5. listopadu 2007
o vyhliseni novych voleb do zastupitelstva obce

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obci 2 0 zméné
nékterych zdkont, ve znéni pozd&jsich pfedpist, vyhlaSuje na den 29. bfezna 2008 nové volby do zastupitelstva
obce:

obec okres kraj

HAJANY Brno-venkov Jihomoravsky

Ministr:
MUDr. Mgr. Langer v. 1.
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